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A HET VEZER NEVENEK KAPCSOLATAL.
A SZEM CSALAD TURUL AGA.

ELOSZO

Almos, Arpéd, Eléd, Ond, Kont, Tas, Huba, Tohétom. Hagyoményaink ezeket a
vezérneveket 6rizték meg szdmunkra. Kozépiskolés torténelemoraink nevikon tulmend
ismeretekkel nem gyarapitotték tudasunkat. Viszont igen korén, szinte a Csodaszarvas
regével egyidoben belénk sulykoltak azt, hogy a hét vezér els6 dolga Kéarpatmedencebe
érkezésiik utan a nyugat elleni rabl6hadjératok elinditasa volt. Késébb a rabldhadjérat
elnevezeés , kalandozéssad” enyhult. Alakjukat a korabeli torténelem igaz képébe soha nem
illesztették, szdlasterlleteiket nem ismertették, csaladtorténetikrsl hallgattak, nevik
ertelmében rejl6 kapcsolataik feltérasardl sz6 sem eshetett. Pedig emlékezem, hogy fiatal
elménk milyen éhes volt a tudasra, s milyen megcsatnak érezte magé, hogy ezen
alapveto torténelmi 6nismeretre nem nydjtottak |ehetéséget tanulmanyaink soran.

A magam magyar igazsadg felt&rasa iranti igényének pillanatara igen jol
emlékezem. Mint ,masvallési’, — értslk itt az evangélikus — gyermekek hivatalos
hittanoréd az evangélikus paplak melletti imateremben voltak megtartva, az iskolai Orék
utan, délutan két ora kezdettel. Ha nem késziltink fel kelloképpen a hittanérara, a
nagyobb didkok az 6ra elgjén feltettek egy-egy — papunk érdeklédési korébe tartozé —
bonyolult kérdést, hogy a remé het6leg hosszi magyarazat utan afeleltetésre ne maradjon
id6. Egy arany napsugarl, amaillatd szép 6szi délutdnon ismét a paplak €el6tt
gyulekeztiink, siitkéreztiink, beszé gettiink, bebocséjtésra varva. Ora el6tt egy idésebb
didktarsam megkérdezte: tudod-e, hogy Arpad és Magor, de Nimréd is benne van a
Biblidban? Hitetlenkedé arcomat latva meg is mutatta a vonatkozé helyeket. Alig vartuk,
hogy papunktdl ennek miértjét megtudjuk. ,Nagyon régi nevek ezek. Nem a mi
Arpadunkrdl van sz6, s a Magor név, ahogy le van irva tényleg hasonlit a mi Magorunk
nevére, de biztosan nem az” volt avalasz. Nimrodra ki sem tért. Pedig j6 magyar ember
volt a papunk, de talan 6 sem tudta, vagy nem merte tudni a helyes valaszt, mert talédn
szentsegtorésnek érezte azt, hogy hitbeli dolgokban sgjéat jozan esze itéletében bizzon.
Hét éves voltam akkor. Ett6l a hittandratdl kezdve valtam a magyar régmult ismeretének
elkotel ezettjévé.

Ahogy néttink, hivatalosaink mind merevebb tilaomfakkal vették Kkordl
életiinket. Nimrédnak a magyarsaggal valo kapcsolata szerzetesek tulbuzgosaganak
mindsilt. Hogy a Szeret folyot miért hivjak igy? csak agy hangzik, mintha magyar lenne,
hiszen a Kérpatokon tdl nem ének magyarok, volt avlasz. Azutan jott a habory, s jottek
a Kérpaokon tal €6 magyarok. Igen udvarias nemzedéknek neveltek benniinket,
felnéttre erésebb kifgjezest, véleményt nem mondhattunk, s igy csak annyit dlapitottam
meg magamban: valami miatt tévednek tanaraink. De miért? A vaaszt e miértre részben
fent emlitett papunktdl, Cséry Lajos tiszteletes urtdl kaptuk, aki legaldbb olyan béven
kifgjitette elottink a Habsburgok velékig hatdé nemzetirtd politikgéat, s annak
kovetkezményeit, mint Luther Mérton 95 pontjat. Aldjameg a Joisten ezért hal 6 poraiban
is! Szézadok 6ta, mai napig tartd idegenuralom aatti rabszolgasagunk mind éesebben



korvonalazddott tudatomban, s ezzel egyltt a tenni vagyas. Azutén elérkezett 1945 és a
habor uténi jeges tantermek, s féleg a konyvek nélkili tanités ideje. Ez hozta eddigi
kérdéseimre az elsé néhany félénk valaszt. Tandrunk sgjét kutatédsai eredményérol beszélt
konyvek hianydban, meghagyva, hogy ne jegyezziink, csak hallgassuk szavait. Hall gattuk
is, s ezek az el6adasok tanitatlan is emlékezetiinkbe rogzodtek. Tandrunk beszélt a mai
Oroszorszég terdletén €6 szabirokrdl, hinmagyar népekrol, birodal maikrol, magas foku
miveltségi éetiikrol. igy mér kozelebb keriilt hozzank a bibliai Arpad és Magor
kornyezete és a Szeret folyo is. Az 1937 és 1945 kozott szerzett ismeretek hidnyait
igyekeztem tudassal megtolteni az azota eltelt évek sordn. A Jdisten lassan, |épésrol-
|épésre tanitott, s hoztaa kivant ismereteket & etembe.

Ezek sordn ismertem fel, hogy mindaz, amit a vilag politikai hatalmasai ma
torténelemként tanitanak, csupan elkend6zése annak az igazsagnak, hogy magyar néplink
avilag miiveltségal apitd 6snépe, s nyelve az 6si, egy nyelvii emberiség nyelve. Oshazank
a Karpatmedence, s tulszaporodés levezetéseképpen keletkeztek szdléshelyeink szerte a
vilagon, torténelem el6tti korokban. Papunk és toérténelemtandrunk utan tanitdbmestereim
kozé szamitom a hivatalos , szakemberek” &dtal szamizott hatalmas tudasu és ihletett
tudosainkat, akik kozil most csak néhéanyat emlitek.

Lukécsy Kristof szamosUjvéri plébanos az 1800-as években, érmény kutfok
alapjan targyalta a saka, daha, massagéta szkitdk, hunok, magyarok azonossagé,
torténelmi szerepl ését és neveit.

Ipolyi Arnold néprajz és torténelem tudds, kinek hatalmas munkgjat, a Magyar
Mythologidt egyhéza a XX. szézadban méglyara itéite. Munkgéhoz hasonl6, hatalmas
Osszehasonlitd mythologia a mai napig nincsen Eurdpdban. Az emberi miivel 6déstorténet
Osszefliggéseit tarta fel hatalmas nyelvtudassal, térgyilagossaggal, melynek idegen
nyelvekre & nem forditasa az emberi miveltség fejl 6dését gétolja.

Zajti Ferenc, hatalmas tudastl kelet kutatd és vallastorténész, kivald magyar, aki
sgjét koltségen adta ki a hivatalosok altal megsemmisitett Ipolyi Arnold tudésunk Magyar
Mythologigjat.

Fischer Kéroly Antal, rovésirasunk rendszerezéje és 6sszdvegeinknek megorzéje.

Arany Janos, nyelvink ihletett tuddsa, s elnyomatasunk 6szinte feltardja

Régészeink, néprajzosaink gytjteményei, ezek kozott Erdélyi Zsuzsa 6si magyar
imadsaggyiijtemeénye.

Magyar Adorjan, ki elsoként térgyalta nyelvjardsaink eredetét, s nyelvink,
népunk kialakuldsdban betdltott szerepét, ezek néprajzét, mivészetét, s hatésukat a
Karpatmedencével kapcsolatba kertil6 miveltségek keretén belll is.

A Biblia, mind az ¢ és (jszOvegsegi része. Ezeket 6snépeink — bér szandékosan
eltorzitott, de még felismerhet6 — torténelmeének, s miveltségi termekének tartom.

Az 1956 utani, kulfoldonon toltott évek sordn szabad konyvtérak és kutatési
lehetésegek |égkorében, idegen szerzok idegen tollabol meritett ismeretek mind
vildgosabba tették fenti kutatdink igazét és eredményeit. Ezeket Gsszevetve szeretném a
Hét Vezér nevének hétterével megismertetni honfitarsaimat, s ezek kozétt féleg a
fiatalokat, hiszen a hazamentés, jovéépités az 6 feladatuk. S ezt biztos aap nélkil
megtenni nem lehet. Jden munkédm csak csepp a tengerben, viszont a tenger is
cseppekbol al.

Fenti targyunk sudlypontja L.A. Waddell mive, aki az Angol Kirdyi
Anthropologiai Intézet tagja, az Indiai Archeologiai Tarsasag levelezé tagja, s a Tibeti



tanulmanyok tanéra volt a Londoni egyetemen. Széleskdrii tudasa dsszegezéseként irott
mivében kifgjti az eurépai miveltségek foniciai aapjait, ami viszont a Tigris és
Eufrétesz vidéki korai miveltségekhez vezet. Kllondsen érdekelték a torténelem el otti
brit kéemléekek, az ezeken taldhato jelképek, ezen belll a kelta és sumir korirasrendszer
mondanivaléjanak azonossaga. Ezek viszont a legtobb esetben Tas és Magor nevéhez
vezetnek. ldézett mivében feltart adatok igen fontosak magyar 6storténetiink
szempontjabdlt. Az adatokbdl levont kévetkeztetései hianyosak és hibasak, hiszen csupan
az ,indo-europai” miuveltsegi kort vette figyelembe. E kis munka keretén belll csak
néhany idézetet hozok, targyunk megvil&gitasa érdekében.

A masik stlypont Magyar Adorjan Az Osmiiveltség cimii mive, melyben, mint
fent m&r emlitettem, nyelvjérasainkat, s azok szerkezetét vonja elséként vizsga odésaiba.
Ma az &lagember mar csak néhany ilyen , nyelvjarast” ismer, de még igy is gondolkodés
nélkdl fel tudja talan sorolni a paldc, a székely, a jasz, a csangod nyelvjéarasokat, melyek
mind magyar nyelvink egy-egy vatozatat képviselik. Magyar Adorjan ezeken tulmenéen
felkutatta a kun, szemere, besenyd, kazér, kabar, torok, kérds, avar, pannon, szolim és
marmar magyar nyelvjarasi egysegeket, melyek emlékét sajnos ma mér sokszor csak egy-
ket foldrgzi név 6rizte meg, mint példaul a Marmarosi havasok marmar 6stérzsiinkét.
Ezeket a nyelvjards csoportokat 6 Ostorzseknek nevezi, hiszen igen vilagosan
korulhatarolt terlleteik, hitvilaguk az 6smagyar egységen belll igen egyéni miveltségi
csoportokat alkottak.

Oseink hitvilaguk minden tételét hihetetlenil tokéletes nyelvilk szerkezetébe
épitve adtak & szamunkra. Minden egyes ilyen 6stbrzs més-mas méssalhangzos
csoporton belll fegjezte ki Isten, s a szdmukra |étfontossagi fogalmak nevét. Ezek kdzott
els6 sorban csalad, illetve késobbi népnevik, s a megéhetéshez fontos termeékek,
eszkozok neve szerepelt. Ezen 6storzsek nyelvi és miveltségi nyomai szerte a vilédgon
megtaldhatok, s amai emberiség nyelvének és miiveltségének is alapkovel.

Hitvilaguk a természettudomanyi valot fejezte ki koltéi képekben. Emlékezetik a
vilag teremtése el6tti idéket is magéba foglata. Ezen hatamas, vilagegyetembe taguld
torténelem szerepl6i a csillagvilagban gyokereznek, foldi vetlletik 6seink éetében valik
tér ésidshoz kotott val 6sagga. Az Egnek ismert vilagmindenséget végtelennek, s igy egy,
oszthatlan egésznek tudték. Az Eg Ura a teremtés mogott dl6 dserd. Egyszillottje a
fényben megjelend Istenfia Elet. E foldi éetiinkben megjelenitd kizege a Nap, akit
magyar torzsiink Magurnak, palocaink Bélanak, Pannon 6storzsiink Fénynek, székely
6storzsink Szikdrnak, 6storok térzsink Turnak, a szemerék Szemurnak neveztek, hogy
csak néhany, targyunkhoz tartozo ilyen pédét hozzak fel. Ezen Elet, illetve Napisten
nevek mind az e vilagban megjelené Teremté nevei, s mas-mas név aatt ugyan azt a
fogamat fedik. A Napisten miikddésének terllete az illeté torzs foglalkozési adganak a
tukore. Magor, Szemur a foldmivelést tanitotta gyermekeinek. Magyar Adorjan
meglatasa szerint a ma szumirnak nevezett korai szarmazékmiveltsegiink al aposszetevoi
a szemere €s 6storok torzsek voltak. Szemere ¢stérzsiink a gabonaszem alakjét és nevét
hasznalta miiveltsége és jelképrendszere alapjaul. A Hé& Vezé& nevének targyal aséna
meég ennek bovebb kapcsolataira kitérek, s Kezdeteink cimii mivemben részleteztem
behatan.

1 L.A. Waddell The Phoenician Origin of Britons, Scots and Anglo-Saxons (A britek, skotok és
angolszaszok féniciai eredete).



A vilagban mikdds Istenfia Teremté népe védelmezoje, fenntartdja, tanitdja
Szérmazék miiveltségeinkben, amint majd késobb latjuk, a nemzet lelke, angyala szerepét
is rea ruhaztak.

A foldmivel6 magyarok napistene Magor, Magur, illetve Szép Miklés, Mihadly
néven a miveltséginket atvevé népeknél a magvetés, foldmivelés védoszentjévé valt.
Neve az Arva Magura hegy nevében, s mag kezdésii hel yneveinkben maradt reank.

Magor kun-magyar megfelel6je Kam Napisten, aki Makar, Macher, Mac, Mak,
Mikli néven ismert a Karpatmedencén kivil [évé miveltségek keretén belll, mint az
emberiseget — igy példaul aféniciaiakat is— foldmiivel ésre tanito ,, egyén”.

Arpad a besenys-magyar 6stérzs Napistene nevét visdli. A hozza kapcsol6do
hegységek példaul aBihari, Besztercel havasok.

El6ljaroban itt még el kell mondanom, hogy a bibliaval kapcsolatos tanulméanyaim
meggy6ztek arrdl, hogy a Noé féle u.n. nemzetisegi, illetve szarmazasi tablazat eredetileg
csak az gsmagyar népek eredetét dsszegezte, s csak késébb valt ,,az emberiseg” népeinek
szarmazas tablgava. Ezen irasbeli emlékekben felsorolt népek az egynyelvii emberiseg
magyar miiveltségének 6rokosei. Arpéadkori gesztaink joggal eredeztetik népiinket Noé
fiaitdl, béar , Sem”-et nem emlitik. Ot viszont kutatdsaim eredményeként kétségtelenill a
szemerék napistenével Szem-Urral hozom kapcsolatba, s rajta keresztil magéval a
szemere, ma,,szumirnak” nevezett miveltséggel.

Téargyunk szempontjabdl igen fontos megemlitenem azt hogy &seink
jelképrendszerében a hetes szam a végtelent jelentette. A sumirok hét istene is a végtelen
Eget jelképezi.?

A Jelenések konyvében 1évo hét gyllekezet az emberiséget magat jelképezi 6seink
szotara szerint, a hét angya a hét nemzetség lelkét. Ezek kozott konnyi felismerni
peldaul a hunok-kunok Mén istenségét. Ezek térgyalasa viszont jelen munkém keretein
tulvinne benniinket.

Ezeken a nyomokon elindulva kozelitem meg a V ezérek neveinek térgyal asat.

Silver Lake, 1996. mércius 3.-an Tomory Zsuzsa

Utdlagos betét:
A Koéros Csoma Sandor Téarsasagnél
1999. 4prilis 11.-én Torontoban tartott el6adasom

ALMOS, A TERVEZO
ARPAD, A CSELEKVO
KOPPANY, A MEGORZO

2 Samuel Noah Kramer, The Sumerians, 130-131. old.



ALMOS

Almos neve mai magyar gondolkodéds szerint olyan egyént jelent, aki dmok
hordozoja. Osi nemzetségfé esetében nagy, teremté dmait vétja valora népe detében.
Hagyoményaink szerinti Istenfia, Magor amaibodl-vagyaibdl keletkezett teremtett
vildgunk. Almos dmainak kovetkeztében szilletett meg népének az Oshazéba valo
visszatérése. Nevének ezen tul més kapcsolatai is lehetnek, ezeket alant hozom.

Kezdeteink cimii tanulmanyomban targyaltam Almosnak és Emesének a Szemere
nagycsal adhoz tartozasat.® A Szemerék jelképrendszere a Nap foldteremtés el Stti alakjat,
a szem aakot haszndlta jelképil; beléle sarjadt a fold, s az e foldi det. Amint a
szunnyadd szemek a jovo amait ringatjak égen, foldon egyarant, ugy noveli, ringatja
magyar édesanydk dmais a benniik fogamzott é etet.

Sem szavunk jelenthet gabonaszemet, s lat0szervinket. Ugyancsak e szdébdl
szarmazik szemérem szavunk. A bibliai ,Sem”, illetve Szem nevének a szeméremmel
val6 kapcsolatét a biblia hiven megérizte, de ennek értelmét, miértjét csak nyelvinkon
keresztil lehet megérteni. (Szem volt Noé harom fia kozll az egyedlli szemérmes
gyermek, aki meztelen apjat betakarta...)

Szem szavunk méig is szentet jelent, Berze Nagy Janos Baranya megyei gyiijtései
szerint.

Szemere 6storzsiink Somogy-orszaghdl szarmazik, s szamos szem, som aaku
helységnév 6rzi emlékilket. Somogy-orszég ndvényviladgdban kimagaslé szerepe van a
somnak, mely szem aaku gyumoélcs. A szemere alapl sumir térsadalom néelvi, az
Orokosbdés anygjogu. Ezen orokosodés éstarsadalmunkban a név és nem a vagyon
atorokl ésére fektette a sulyt.

Almos nevének értelmét keresve eészor édesanyja, Emese nevével kel
foglalkoznunk, mely tisztdn szemere szocsoportbeli. A szemere néi vonalat kovetve fel
kell ismernink, hogy Emese neve az 0ds-szemere Eme, Ana, Anya nevekkd,
Nagyboldogasszonyuk nevével kapcsolatos. Osi Nagyasszonyunk a teremtés dmodo,
majd a teremtett vildgot szil6 és emtets (tépldd) 6sanyja. O dmodik hatalmas,
vilagteremté dmokat, staplaja dskodocskéit, napocskait.

Emese ezen Eme, Anya, tehat a Nagyboldogasszony foldi vetllete, Foldanyank, a
szemerék Tundér llonga. Neve felidézi a Nap naprendszeriink kialakuldsa elétti szem
aakja. A magyar nyelv szomegforditasa ertelmében Emese nevének forditottja szem
szavunkat adja. Emese Foldanya és Szemar Napistentk egymésnak tikorkepei, s nevik
6seink azon tudasat rejti magaban, mi szerint az anyag €s erény (energia) egymaéasba
alakithatd, s egyméssal |ényegében azonos.

~Mes’ aakban kapcsolatban van nedii szavunkkal, s ,az ég tengerének”
megszemélyesitéje. Nedii szavunk szarmazéka a Duna, Don nagyfolyok neve, melyek
megkul 6nboztetett fontossaggal képviselik a szemere, s a kin csalad utja. Hogy Dunank
ndiségi jelkép volt, kitiinik més dstorzsiink dtal haszndlt Iszter nevébsl, ami Osanyét
jelent.* Emese e nedvességgel is kapcsolatos fogalomkore szarmazott & az indogerman

3 Magyar Adorjan, Az Osmiiveltség.
* |szter név dsszetevoje: Os és ater, tér-tar noiséget jelentd szo.



nyelvek nedvességet jelenté szavaiba. llyen a pédaul a német nass, az angol moist szo.
Itt érdekességként meg kell emlitenem, hogy az Oszbvetség zsidd tandrai napjainkban
megkérdojelezik a Tamudban Mézes nevének magyarézatat, (,vizbél kihuzott”-nak
magyarazték eddig), mert szerintlik e névnek a nedvességhez semmi kdze nincsen. Mézes
szlletéstorténete, éneke szemere inditékd. A kotablas Mozes aakja viszont — mint az
Otestamentum szamtalan més konyve is — az &vevok szellemisége szerint lett &irva

Emese neve Osszekottetésben all a méz, a méh (és az ezeket élvezé medve)
szavakkal, a Méd népnévvel, s az 0szOovetseg Mes, Mas alaku személy és népneveivel.
Ezek koz6s nevezéje az anyag néiségi vonatkozasai.

Az Emese név forditott alakjaa a szem, s szumnyad, szunnyad szavainkkal
kapcsolatos. Vaoban O volt az, aki — mint Ose — teremté dmét a jovo szolgédatéba
alitotta; tehat okszerii a szunnyad széval és az dommal kapcsolatba hozni. A szem, szam,
szam, (hosszukas idom, szamossdg), valamint a szum, szumnyad, szunnyad szavak mind
Emesére vonatkoztathat6 sz6 és fogalom. A szemerék Emesge volt Kisboldogasszonyuk,
afold megszemélyesitoje, kinek , méhébol” val 6ban folydvizek tortek elé.

Itt ismét hangsulyozottan kiemelem, hogy szem szavunk népiink szétaraban a mai
napig is szentet jelent. Innen ered az a hagyomany, mely az Arpad csaladot szentek
csaladjanak tartotta. Magyar szoval: Az Arpad csalad a Szemek csaladja. llyen
értelemben szerepik nemcsak erkolcstorténeti jelentéségi, de egyuttal eredetiik, s bévebb
értelemben vett torténelmi jelenlétik is nyilvanvalévavalik.

Az 6s teremtéstorténet az utddok életében folytatddik, s 6sszileink nevel
megjelennek az utddok neveiben, igy Emese fia Almos nevében is.

Anonymust idézve: ,3. Az Ur megtestesiilésének nyolcszaztizenkilencedik
esztendejében Ugyek... nagyon sok idé multan Magog Kirdy nemzetségébsl vezére volt
Scitidnak, aki feleségiil vette Dentii-mogyerben Onedbelia vezérének Emese nevii lanyét.
Etts| fia szilletett, aki az Almos nevet kapta......Mivel tehét az avés kozben feltiing képet
magyar nyelven dlomnak mondjék és az 6 szlletését dom jelezte elére, azért hivtak 6t
szintén Almosnak. Vagy azért hivtak Almosnak — ami latinul annyi, mint szent, mivel
az 6 ivadékaibol szent kirdlyok és vezérek voltak szilletendék. 4. ...apja, Ugyek, Magog
kirdly nemzetségébd| eredt.”®

A fentiekben a legfontosabb mondatrész az aéhuzott ,azért hivtdk 6t szintén
Almosnak” . E szerint

1.Emese nevének értelmekent még a késoi utod is felismeri az dommal valo
Osszefuiggését. O az, aki az dmot léta, s a neve is — tobbek kozott — &mot,
szunnyadast jelent.

2. anévadés anyai agon folytatodik, s igy nemcsak jelképekben, de szokasjogban is
az anyaelvii szemerékkel van kapcsolatban fianak, Almosnak aneve.

3. A szum, szunnyad és az alom sz0 két kilénbdzé nyelvjardshoz tartozo sz Az
elobbi a szemerék szdtéraval, az utdbbi a marmar 6storzs merdl, méarna, tehdt elmulas
szavaival &8l kapcsolatban. Véeményem szerint Almos dommal kapcsolatos nevének
egyik értelme alemené napot idézi, s innen ered azon tévesen magyarézott emlék, hogy
Almost ,felddozték”, noha csak a Nap ledldozasardl, lemenetelérdl volt szo. Idegen
miiveltsegek magyarul fellletesen tudd képvisel6i viszont nem tesznek kildnbséget a
ledldoz ésfelddoz fogalmak kdzott.

A ,lam” szotével kapcsolatos parhuzamokat bévebben Tas cimszé aatt fejtem ki.

®> Almos, az & dozat, Diimmerth Dezs, 34. old.



Almos nevének mésodik , mos’ szétagja ugyancsak szemere szocsoportbeli.
Forditott alakja a , szem” szavunkat adja, ugyan azon értelemzéssel, mint azt fentebb
Emesével kapcsoltban [&tuk. Vele azonosul Samas, helyesen Szremes szemere
napistenség is. Folydjaa Szamos, Angliaban a Thames folyo emlékezik rea.

1. amagyar ,szem” sz6 kapcsolatban van a szunnyadas fogaméval, de

2. egyuttal szentet isjelent; néplnk méig is,,szem”-nek mondja a szent szot.

3. Ugyancsak jelenti a Szemere nagycsaléd nevét, s az ezzel kapcsolatos dolgokat,
melyek Magyar Adorjan Osmiivel tségében béven ki vannak fejtve.

Napjainkig néplink a ,,szen”, illetve ,,szem” szot haszndlta a ,, szent” sz0 helyett, s
népiink az Arpadhéazat méig is a szentek csaladjanak tartja. Gejzardl feljegyezve, hogy
pogany |étére szent ember volt, ki rendszeresen angyal okkal tarsalgott.

Nem régen kerllt nyilvanossagra a hir, hogy egyetlen pgpa sem avatta szentte |.
Istvan kirdyunkat. Néplink Szem Istvan elnevezése viszont kifgjezi azt az 6si emléket,
hogy az Arpéadhézon keresztill 6 is a Szemere nagycsalad tagja, tehd megilleti a Szem
név. E magyari nagycsalad tiszta élete és gondolkodasa a nyugati népek szemében a
szentség fogalméat meritette ki a késébbi szazadokban, s ezért eredeztették a maguk
szentséget jelenté szavat a Szemere csalad nevébél. Ambéar a pépa a szentséget
megtagadta Istvantdl, a szemere ,szem” sz0 rea jogosan akamazott megjeldlés. Ezen
allitsom igazat az adbbiak tamogatj ak:

Os gesztdink hangstlyozzak, hogy Almos szent, illetve magyarul szélva: szem
volt. (Almus id est sanctus.®) Ennek kétszeres oka a kovetkezs:

1. Szem szavunk néplink szétardban szentet jelent

2. Az dmus latin sz0 ugyancsak szentet jelent. Ehhez viszont Almos neve
nehezebben viszonyithaté tekintettel arra, hogy a latinban az ,us’ végzédés az egyén
nemé megjeldlé ragocska, s igy neve nem Almos, vagy Almus, hanem , Alm” szétével,
esetleg ,Alam”, Alan, Alom lenne a magyar alakja. (Ha maradt még valahol nem latin
nyelvii gesztank, mint talan a vatikani levéltarban, érdekes volna nevét nemzeti nyelven
olvasni.)

Anonymusndl, s aBudai Chronikaban Almos neve a kivetkezéképpen jelenik meg:
, ...somnium in lingua hungarica dicitur Almu, ideo ipse vocatus est Almus.” * Magyarul:
. ---az alvas magyar neve Almu, s ezért Almusnak hivtak.” Ha elfogadjuk az Almu név
ezen aakjét, akkor viszont dom szavunkhoz jutunk, mely a marmar 6storzs szétardhoz
vezet, melyben az dom a merul szo forditott alakja. Ma is kovetkezetesen az ,domba
merul” kifejezést hasznaljuk.

Alom szavunk kapcsolatban van a napszélltaval, ledldozésava. Almos neve tehét a
ledldoz6 napot is jelentette, s ,ddozati” szerepe e magyar szO idegenek dtal
félremagyarazott értelmébsl szovodott. Ugyan ilyen félreértést okozhatott a
torténelmunket ir6 idegeneknél a ,ha-hd” szavak kozotti kilonbseg, hiszen ,ha”
szavunk a székely-magyar szokincsben nemcsak haldlt, de siillyedést isjelent.

Dummerth idézett mivében kiemeli, hogy Anonymus ,,...egy fontos dolgot megis
elarul: azt, hogy akit , AlImos’-nak — nem a mai értelemben &mosnak, faradtnak,
hanem alommal rendelkezének, vagyis_ dommal megjeldltnek tartottak, az annyit
jelentett, mint a ker esztény értelemben vett , szent” jelz6.”® (A kiemelés t3lem.)

® Dr. Baréth Tibor, A magyar népek dstorténete, 164. old.
" Ipolyi Arnold, Magyar Mythologia, 1:238 old.
8 Dummerth Dezss, Almos, az aldozat, 43. old.



,Az Arpadok mar a Xll.szdzad végétsl 'a szent kirdlyok nemzetsége
elnevezéssel illették magukat (az ,Arpad-hdz” megjeldlés utdlagosan, a XVIII.
szézadi torténetirasban sziletett.”) Dimmerth ezt a tényt a kereszténységbe valo
beolvadas felé iranyuld igyekezet eredményének tartja. Magam részérél e tény csak
megerésiti azon feltevésemet, hogy e név a nagycsalad szemere hovatartozasat jeldlte
meg: ,, Szem”-nek nevezték magukat. Szemere f6ldon béven megtaldhatok az e csaléddal
kapcsolatos helységnevek, mint példaul Arpéd vérosai, stb. Az Arpédhéz gondolaténak
bevezetése csak kodositd szerepet toltétt be, annak aténynek az eltakarését, hogy Almos
és csaladja a Szem nagycsaladot, s ezen belll a Turul agazatot képvisdik.

Almus neve a kovetkezé Gsszetételt sem zérja ki: Al-Mus, EI-Mus az EIS Isten
Szeme, magja, tehat Istenfia, Nap-fia értelemmel.

Haa, mus’ nedvességet jelentd széval kétjilk ssze, neve , El6 viz”.

Magog, acsalad 6se ugyancsak szemere terlletre vezet benniinket. (Ezekiel 38:2)

Almos nevének ,us’ végzédését elhagyva a sumir Lam gyimélcstermeld
istenséggel, illetve Tas nap és gabona-1stennel hozhatjuk kapcsolatba (1. Tas cimszo alatt).
Kapcsolhat6 ezen gyiimolcstermel 6 istenség cimén az alma széhoz is. E tekintetben ismét
a szemere terilet adma hitregéivel kerllink Osszekottetésbe. Népink maig is
»aranyalmanak” mondja Magort, s Fényes Jézust. Az ,, I-m” tovi alom sz6t fentebb mér
emlitettem.

Almos a Turul nemzetséghez tartozik Ipolyi szerint, s mint ilyen, kapcsolata van
népiink tindérnemtéi képzeteivel, s a jostehetseggel is. Ipolyi Osszhangba hozza
tovabbad a Romulus-Remus rege hoseivel, melyek marmar 06storzsink hitvilagét
tikrozik.'®. Maga a Turul jelkép mezok, erdsk vilagaba vezet; nyelvi, miiveltségi vonalon
pedig 6storok torzsink jelenlétérdl beszél. Ennek a magyari torzsnek az eredetét, nyelvi
kapcsolatait Magyar Adorjan Osmiiveltségében dolgozta ki; ennek ismerete feloldja azon
régota fenndllé kérdést: miért hivtak 6seinket , turkoknak” abizanci és egyéb krénikésok.
Ok egyszeriien a magyar nemzet 3storok agazatdhoz tartoztak, s éppen Ggy magyarul
beszéltek, mint beszél ma is a padéc, a székely, s egyéb tgszlldsaink embere. E
tajsz0lasbeli megkulonbdztetés tehdt még név szerint is élt a Biborbansziletett idej ében;
fontos azt is tudnunk, hogy a bizénci csaszar eziranyl hirkodzl6je Tormés volt, akinek
neve ugyancsak a torok-magyar szocsoportba tartozik.

Ipolyi emliti, hogy a hetes szdm a hé& magyar nemzetségnél, s a besenyoknéd,
kunoknal is fontos. Szerinte éppen ezért is nevezik € foldjeiket, erdeiket a hetes
szammal, mint Héterds, Hétvéar (septem silvarum, septem castroroum). Megemliti a
hétvilag, hetedhét orszdg, hét tenger hitregel fontossdgéat. Ugyanitt szerepel a hetedik
gyermek megjeldlt, j6s, illetve taltos szerepeis.

A hetes szammal kapcsolatban fontos tudni azt is, hogy az egész nemzet 108 agat
kronikéasaink hét nemre vitték vissza.*? Ezek figyelembevételével szerintem Almos neve
akovetkezo kapcsolatokka rendelkezik:

1. Almos a szemerék napistene nevét viseli, ki e nemzetség alapitdja

2. Szemurnak, a napnak fia

3. népe j0sa, jOvojenek amodoja, taltosa

° Mint fent, 44. old.

% 1polyi Arnold, Magyar mythologia I:240 old. és Magyar Adorjan Az ssmiiveltség
" Ipolyi Arnold Magyar mythologia, 11.281-282

2 Mint fent 1:225 old.



4. szemmel és szdmon tartja és Osszegytijti népét
5. aleddoz6 napnak is jelképe
6. mint a Turul nemzetség tagja, az 6rok visszatérésnek, korforgasnak is jelképe.
7. népetdplaoja
ARPAD

Almos fia Arpad neve mint vérosnév jelenik meg az Gtestamentumi kdnyvekben
Kano, Karkemis, Hamét, Saméria és Damaszkusz téarsasagdban. (Ezsaias 10:9, |I.
Kir.18:34.).

Magyar Adorjan szofejtésére tmaszkodva neve a kovetkezé széelemekbol al:
beseny6-magyar szcsoportban a pet, a bot himtagot, illetve himseget jelent. A besenyd
Teremt6 Isten neve Bator, Botur, jelképe a bot; szerepében Magorral azonos, kinek a
megyer a jelképe. Azonos eredményre jutott Szab6 Béla §storténész, Arpad személyével
kapcsol atos tobb évtizedes kutatésai eredményeként, s Arpéad nevét ajogarral azonositja.

A Béank Banban taldkozunk a Petdr magyar névvel, Petdr Ban szeméyében. Az
Lar-er-ur” szocska erét, Isten-erét, teremté erét, erényt (energiat), férfit jelentett
6sidokben majdnem minden népnél. Magyar nyelvinkben lehet €6, vagy utovetésen
haszndlni, s Petar neve Urpet, Arpet aakban is megfelel a magyar szoakotés
kovetelményeinek. ,Pet” szavunk maig is himséget jelent népi, tehd magyar
szétérunkban. Mas 6storzsiinkkel kapcsolatban (avar) megfigyeltem, hogy a Teremtére és
ateremtés fol yamatara alkalmazott hangok kdzétt mindig afelsé ajakhangul ,,B” szerepel,
mint az erény és a teremtés hangja. Bator napisteniink neve is ezzel a hanggal kezdédik.
A P’ hang — kigjtésbhen is — ameneti alapotot jelent, tehat az ég vetlletére, foldi
teremtményre alkalmazando. llyen értelemben Arpad vezér neve szerintem a ,,Nap Fia’
értelmet viseli.

Itt ugyancsak hozza kell tennem, hogy magyarban a ,pad’ sz6 egy magasitott
helyet, magaslatot jelent, a,,pad” a héz legmagasabb helysége. Figyelembe vehet6 még a
pad, mint Ul6hely, illetve oltar, melyen a nap megpihen. Gondoljunk itt a Botur
tiszteletére épitett hatalmas pad, illetve asztal alaka kooltédrokra. Erdélyben Szent
Abrahémnal talédlhat6 hegy is Tomory padja; ezt is 6si naptiszteleti helynek tartom.

Patesi az &vevo sumiroknd atyét, tehat himséget jelent.

Pet szavunkbdl szarmaznak a szarmazék miveltségek apéval kapcsolatos nevei:
pater, father, Vater, sth. apajelentésii szavak az indogerman nyelvekben.

Gardiner szerint Arpéd volt Egyiptom elsé kirdlya, utdnna kovetkezett Osiris és
Horus. Szerinte e sz6 valamiféle foldet, terméfoldet jelenthetett.”® A terméfold jelentés
férfire alkalmazva 6seink gondolkodasava ellentétes, hiszen a fold mindig is anyagi,
anyasagi jelkép volt, s 6satyaként nem haszndhato jelkép.

Arpéd neve Erpet alakban — mint Petir ban neve — jelenik meg az egyiptomi
Halottak konyvében.™ Dr. Bardth Tibor idézett konyve részletesen targyalja a régmult
hires honalapité Arpadjainak milkodés terileteit a Kaukézus és Araxes vidékén, Kr.e.
IV-I11 évezredben, mindig vezér, s honalapito szer epében.

Ipolyi *° a kévetkezé magyar vérosneveket hozza a Pat tével kapcsolatba: Batta
melletti han nekropolis neve, Pathalom, méasként Patalom Somogyban, Patony, Patona

3 Dr. Baréth Tibor, A magyar népek 8storténete, 165. old.
“Mint fent, V1:165
> |polyi Arnold Magyar mythologia ll:137-138



Veszprémben, Pata haza, Patos Gyérben, Paté héza Szatmérban, Pata Bihar, Heves,
Somogy, Veszprém megyékben, Pat-g (Pat-alj?) Pestben, Patas fa Somogyban, Patlan
Tolndban. O ezen helyeket és neveket temetkezésekkel kapcsolatban emliti.

Kiemelem a Patany, Patona, Pata haza, kertje és hasonlé heyneveket, mint
noiségi fogalmakat; ezt tanusitja az ,,-any, -ona’ ndiseget jelentd végzodés, s a kert, tehat
azart, anyagi kor szavai is. Tehat Pet, Petar férfit, a Nap erényenek hordozéjat jelenti; az
ona, anya ragok, a varos maga is néiségi fogalom, melyben a Nap-fia lakik. Fenti nevek
tehat a Nap haza jelentésiiek. Mindl 6sibb egy telepulés, anndl nagyobb a temetkezésre
forditott tertlet. llyen a Szazhalom-Batte-i temetkezések szdz halma. Mindezen
telepllések viszont 6si kérpatmedencel jelenlétinkrol adnak hirt. A ,-fa’, s ,fava’,
,halom”, ,var", k" dsszetételti helynevek gyakran istentiszteleti helyet is jel6lnek.*®

Nevéhez kapcsolddik a patak szavunk, mint a teremtd Eletvize. lyen értelemben
azonos b.sz, vizes kdzegli nemzést jelent6 szavunkka is.

A pitteg-pattog szocskak tiizzel, égéssel kapcsolatosak.

Beseny nevii helységeink a besenyok Napistenének tiszteleti helyel lehettek, s
ugyanigy hegysége, a Besztercei Havasok is.

lgen fontos volna e targyban Erdély foldrgzanak, hagyomanyainak ezen
kapcsolatait feldolgozni.

ELOD

El6d neve mai magyar értelemezésben valakinek az ¢sét jelenti, azt, hogy dddje
volt vaakinek. Ha visszavetitve is ezt az értddmezést adjuk a vezérek soraban
mésodikkeént emlitett vezérnek azt jelenti, hogy nem tudjuk az igazi nevét. Ezt viszont
nem fogadhatjuk el anékil, hogy ne tisztaznank: kinek az el6dje. Nevének Gsszeteviit az
6si névalkotésok szabdlyai szerint kell vizsgdnunk.

Az El, El sz6gyok a ma is haszndlt El6 Isten nevéhez vezet. Az egyméssal hangzos
Elé név a Nagyistent jeloli. Fenndll a kisértés, hogy az El szét idegenbél szérmazonak
véljik. Ez ellen szdl viszont egy korai irasos emlékiink, a Halotti Beszéd, ahol az , El6”
sz6 isten értelemben haszndltatott: ,,...mennyi malasztban teremté E16 mi siinket.”*’

A hozzéa kapcsolt ,6d” szdcska lehet képzo, mint az Eg és Egyed esetében, ahol az
ed” részecske kifejezi azt, hogy Egyed az Eg, az Egy-isten egy része.

Ipolyi *® emliti 6si tid gyokiinket, mint az tidv sz6 alapjét, melynek , lidv-véra, stb.
Osszetétele talvilég 1éthelyekre utal”. Felhozza az Ud-nap, mint Gnnep szot, i1d6, id6zés
szavainkat, majd az Udulés—pihenés, Udul6=0regbeds, Udité=hizlal6 szavakat, s az Udv
(salus), Udvosseg szavakat.

Az El széval alkotott szavak:

1. forditottja: 1€, mint az élet vize, Ié8l=lélek szavunk a vizes teremtés emlékét, alég
és |élekzet paratartalmanak ismeretét is magaban hordja

2. E16 — az Isten egyik neve

3. Elet — az Isten fiafogalmét fedi.

4. 8 — életben van

1% 1 polyi Arnold Magyar mythologia I1.2490ld.
Y Mint fent 1.:71
'8 |polyi Arnold Magyar mythologia [1.139 és 305. old.



5. él — valaminek az éle

6. 816 — €eleven

7. élés— az élet anyagi feltétele, étel.
8. élemedett — dreg

Az El széval alkotott szavak: *°

1. elsg, a Teremtés elsésziildtje, az Elet

2. elem. Az elem sz ateremtés a apkoveit jelenti, s ateremtés eréforrasais egyben:
az erény mas szécsoportbeli neve.

3. elemi — dap és 6s jelentést. (elemi tudéds=alapveté fogalmak ismerete. Elemi
eré= 6serd) gy kapcsolodik az

4. élemedett fogalomhoz, mely treget jelent.

5. Elemér, Elek — Istenfia értelmii, illetve ember jelentésii nevek.

A kovetkezé kelta kozvetitésii angol szavak tartoznak e csoportba:

1. Eld — oreg

2. elk — szarvas

3. elder — genus sambucus, fehér viragu, piros bogyos fak, cserjék

4. ale — (kigjtése: él) mamér egy bizonyos szeszesiital, régen |é értelmi volt.

Abban az esetben, ha nevét nem véasztjuk szét a fentiek szerint, a benne szereplé
»L-D” méssalhangzdk a fentiekhez hasonlé eredményt nyUjtanak:

1. El6d — méssalhangzdi a lét szoval rokonitjak, mely szavunk a teremtés életet
megel6z6 lapotét idézi, amikor az Osanya, Osanyag még Csipkerdzsika
szerii dmat dudta. (Mais mondjuk: nem is élek, csak |étezek...), tehat Jsi
értelmi.

2. Szomegforditas térvényei szerint neve a dél, a delelé nap, tehat fénnyel
kapcsolatos szét, s dal szavunkat adja. Mind a fény, mind a da
hullammozgéssal terjed, a kozvetité anyag segitségével. Oseink hite
szerint ateremtés maga dal. E hit EI6d nevében isjelen van. O sgja maga
isaTeremtésben jelen |évé dal része.

3. Dal szavunkhoz tartozik a Taltos fogalomkor:

4. El6d népink Tatosais.

Neve massalhangzoinak kemeényitett alakja az R, T 6storok torzsink szotardba
tartozik, s a Tar-Turdn: Nap és Foldanya szécsoportot képviseli.® Ezzel
bévebben foglalkozok a Tas cimszo alatt.

Fentiekben kifejtettek szerint EI6d neveis Istenfia értelmii.

TAS.
Tas nevével kapcsolatos 6sszefliggések varatlan, s hatalmas tarhaza Waddell idézett

konyve, s a tovabbiakban néhany meglatasat kivonatos idézetben hozom, az oldaaszam
megjelolésével. E szemelvényeket még gyiisziinyinek sem mondhatom, s a magyar

9 Magyar ¢shangjaink jelentése szerint az e hang lehetéséget, az € megval dsulést jelent (ell — &)
% Magyar Adorjan Az dsmiiveltség, Ostorok fejezet.



6storténetkutatas e fontos kellékét remélhetéleg j6 forditédsban adja a MTA tudni vagyo
ifju honfitédrsaim kezébe.

Fenti ird részletesen targyalja a Brit szigeteken taldt 6si irédsok, mad émék
anyaganak a foniciaiakkal, s meég kordbbi miiveltsegekkel vald kapcsolatédt. A kelta
emlékek egyik jellegzetes jelképrendszere a , csesze-lenyomatos’, karikékbol allo iras,
melyet napjainkban fejtettek meg, s varatlan azonossdgot mutat a sumir korirassal.
Ezekben mindeniitt Tas nevéve taldkozunk. Tas neve gyakran Makar nevével van
Osszekdtve, kiben Magor Napistentinket ismerjuk fel.

Az ezzel kapcsolatos szbvegek angol idezetét, s forditését, vagy kivonatos
magyarazatét az alabbiakban hozom, az 6sszek6té szovegtol eltérd betikkel.

243 — Fivecirclesinthecircle or cup-mark script= 5 or 50 and:

Archangel messenger Tas-ia, Tas or Tesu(b) ,, Man god of Induru”, , son of the
un”, ,, sonof [a” (Mero-Dach or Mar-Duk ,, Iil”, ,, Adar” . Also his temple.

243. A kor, illetve csészelenyomatos irésban 6t karika 6tot és Gtvenet jelent.

Ugyancsak Tasia, Tas, vagy Tesu(b), Induru féfi-istene, A Nap Fia, la fia (Mero-
Dach, vagy Mar Duk, llil, Adar, s ezek temploma jelentése is van.) [A kiemelés
télem.T.Zs\]

Tekintettel arra, hogy Waddell professzor magyarul nem beszélt, magyar
hagyomanyainkat nem ismerte, szilkséges a magyar értelmekre, kapcsolatokra kilon is
kitérni. Ez annd is inkdbb fontos, mivel Waddell a szumir-kelta kapcsolatokat a
foniciaiak kozvetitésével hozza a brit szigetekre. A taldt néhany egyez6 sz6 nyoman
ezen népeket mind ,arja’ népeknek gondolja; 6 az arja név mogott az indogerman
nyelvcsalddot érti, viszont kdztudott, hogy ez utébbi nyelvcsadd képviseléi eovetss,
vagy legjobb esetben keverék nyelvet beszéinek®, ami nem egyeztetheté a szumirral,
mely a legtisztdbban a ragozé nyelvek kozé tartozik. A jelenlegi szakirodalomban
arjaknak nevezett népek magyar voltat dr. Bardth Tibor béven targyalja miveiben. Le
kell azonban szbgeznem azt, hogy a magyar népek egységes jelképrendszere a
féniciaiakat megel6z6 korban mér jelen volt a brit szigeteken, s az egész nyugati
tengerparton. Az egész Eurazsidra kisugarz6 6smiiveltség gocpontja a Kérpadtmedence.
Maga a féniciai nép is pannon éstorzsiink egy késéi leszarmazottja.®? Az dantiakban az
6si kéemlékek, pecsétek jelképrendszereivel foglalkozom.

A szemerék korokkel kifejezett jelképeal szerint — melyek késébb a keltédknal
jelennek meg ismét, s ezeket , cup”, illetve csészelenyomatoknak nevezik — Tas jelképe
az 6t karika. Az 6t6s szam magyar hagyomanyaink szerint Magur szent szama is volt, s
ennek egyik jelképe az Gtszirmi meggyvirag, ahol a viragszirmok majdnem teljesen
kerekdedek.” A szemerék az ot kornek a kovetkezd értelmet adjék: ,Tas arkangyal,
kovet, més neveken Tas-ia, Tesu(b), Induru férfi istene, a Nap Fia, 1a fia (Mero-Dach or
Mar-Duk, Illil, Adar)”. Az idézett szerz6 itt boven targyaja , la’ nevének kapcsolatait,
azonositja Jo-val, s a joval késobbi eredettel és elentétes értelemmel haszndlt Jahve
(Jehova) névvel is. la, illetve JO jdsz-magyar népunk, s kozvetitésiinkkel a sumirok
Joistene, kit Ea néven is tiszteltek. Némi értelemeltolodas észlehets itt, mivel az

2 jlyen pddéaul alatin
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egymassalhangzds Jo a vildgalkotd Nagyisten neve; fia a nap, illetve a kdzvetitésével
megjelend Elet mér anyagi korbe zért, s igy neve kétméssalhangzos. Viszont az is kitiinik
a fentiekbdl, hogy a Nap neveztetett Tasnak is, mad késébb ez a név a
nemzetsegal apitd férfi nevevé is vat, a ,Nap Fa megjeldlés szerint. Magyar vonaon
Maglr a Nap neve, aki a magyarsag 6sapja; nevét viseli maga a nép, s annak elsd
kirlya Magor is, a Nap Fia értelemmel. A felsorolt tobbi név més-més 6storzsekkel
kapcsolatos. (Mero-Dah pédaul a Marmar toérzzsel kapcsolatos.) Ezeket most nem
targyalom, mert jelen tanulméany targyalasatol tavol vinne benniinket. Szamunkra jelenleg
fontos az, hogy a fenti idézet szerint

1. Tas aNagyisten fia— tehét a Fény, aNap, illetve az Elet neve

2. Arkangyalként emlitik, tehat népe szellemiségét 6 képviseli

3. Foldi szerepében aNap fia.

249 — The pental group of circles designated the archangel of God, Tas-ia, Tasup
of the Hittites and Da up Mikal of the later Phoenicians (who, we shal find, is the
Archangel Michael of the Gentiles.) His name Tasia, we shall find also, occurs freely in
the Aryan titles of archangels in the Gothic Eddas (Thiaz), in the Vedas (Daxa, €tc.), on
Greco-Phoenician coins (as Tkz, Dzs, etc.), feminized by the later polytheistic Greeks into
Tyche, and on the coins and monuments of the Ancient Britons (as Tasc, Tascio, etc.),
and also usually associated in the briton coins with the pentad group of circle marks, as
we shall see later on.

He is represented sometimes by the pentad of circles (see Fig.39), but usualy in
human form (as we shall see), and sometimes winged (see Fig.40, etc. on numerous
specimens, on Phoenician Coins, and on Early Briton monuments and coins, figured in
next chapters.)

Kivonatos fordités:

249. Ugyanezen 6t kor haszndtatott a sumiroknd Tas-ia arkangyalra, a hittesek
Tasupjéra, s a Da up Mikal féniciai istenségre (aki, mint késébb l&tjuk, a keresztényseg
Mihdly arkangyalaval azonos). Tasia neve béven megtaldhaté a Gotok Eddadban
(Thiazi), a Védakban (Daxa, stb.), a gorog-foniciai pénzeken (Tkz, Dzs, stb. aakban);
megnoiesitett vatozata a tobbistenhivé gorogoknél a Tyche nevet kapta. Az 6si
Britonoknal Tasc, Tascio, stb. alakokban jelenik meg, sitt isaz 6tos korrel jel6lik nevét.

Tast néha csak az Ot kor jelképezi (39.kép), de leggyakrabban emberi alakban
jelenik meg; néha szérnyakat is visel (40.kép), szamtalan kiadasban féniciai pénzeken,
korai Brit emlékmiiveken és mas pénzekeniis.

Az danti képen Tasia szeken U, kezében kis korso, felette a napkereszt, fején szarv
disz és langok éppen ugy, mint az e 6tte alo és tiszteletet ado férfi és n6 fején is. Héata
mogott egy alapzaton bika dl, hdtén 6t karika. A fenyjelképli szarv, s a bika torok-
magyar torzsiink napjelképe. Tekintettel arra, hogy az 6t karika a térok turka hdtén foglal
helyet, Tas 6storzsi hovatartozasét tisztéazza minden félreértés elkerll ése szempontjabal.



V.4 39.52. Gbra. Pecsét Kr.e. 3000-bdl. Az &t kér olvasata Tasia

Neve massalhangz6i ugyancsak a magyarok torok szocsoportjaba tartoznak. Alatta
szarvas, vagy talén kecske. Kr.e.lll. ezredbdl vald pecsét. Tas és az emberek kdzott egy
kiskutya szeri lény. (tacsko? teremtmény értelemmel, éppen Ugy, mint God-Dog, stb.
esetében.) A széken Ul6 aakot az Urral, a torok-magyar Nagyistennel is azonosithatjuk,
az elétte dl6 adakokat a Napistennel és Foldanyaval, hiszen az Uil6 alak és kettejuk kozott
foldi teremtmeény lathatd.

Az aanti, Fig.40.jelzést visal6 képen (**Hittes amulet, Kr.e. 2000-bdl, Tasiaarkangyal) Tas

szarnyakkal van dbrézolva, fején holdsarl6, bal kezében hosszu bot, jobb kezében rovid

botocska.

V.4 Fig.40. Hittes arnulel, Kr.e. 2000-bdl, Tasia arkangyal

Ruhg én négy vonal, melybdl egyenes vonalak szaladnak |efele: feltehetéen a negy
folyd, s az abbdl fakadd éetvize rgjza. Hdta mogott harmas fonddasu karika. Labai el 6tt
az ankh, elétte ismét egy hazaspar. A férfi fején hegyes sliveg, kezében hosszlszar(
kereszt (keresztfa). Jobb kezén hossz( lanc, végén egy kerek korongocska. A nén a mér
az égel miveltséghdl is ismert sokfodros ruha. Kettejik kozott hét karika. Fejuk felett
egy csillag (arovas ezer jele), s a holdsarléban nyugvé killés kerék (szerintem ez is a
kezdet jele; vonatkozé szavai aguzs, kusza.®).

A konyv ir¢ja a fenti koroket a kovetkez6képpen magyarazza: negy kor az anya
jelét, harom kor pedig ahad jelét adja, sigy a halottakért esedezik a két ember.

A kordbbi korjelek magyarézatana a hét karikanak viszont a kovetkezé jelentése
van: 7 vagy 70 (Sissum Imin, Akkad Siba, sumir fonetikaval az AS jele). Ezt még a

' Waddell 40.sz. &bra
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kovetkez6 értelemmel is magyarazza az ir6: , Tas mezgje’, ,fovaros (=?Himmin, vagy
Eg, menny, s a gotok hetedik mennyorszaga?’)

Tekintettel arra, hogy Tas hata mogott az allandd kérforgas jele van, s a hetes szam
a végtelent jelenti, magam ink&bb ezt a magyaréazatot fogadom el; kildndsen tekintetbe
kell venni, hogy a hét kdr ezen a pecséten nincsen egymastol észrevehetéen elvilasztva
Ugyanakkor a korok a Goncol-szekere rgjzat is adjak, amit a szumirok ,, Boldogasszony
szekerének” is hivtak, Dr. Bobula Ida gyijtésel szerint. Szerintem teha a szarnyas alak
Tas Napisten jelképe, az elotte 16 férfi nevének e vilagi hordozoja. Kezében a napbol
pattant foldi tiizet jelenté keresztfa, karjan a korok lancolata. Tas és fia kozott az €let jele,
aférfi és n6 kozotti csillagvilag az anyagisag jelképe. Hittes érme kb. Kr.e.2000-bél. Az
AS olvasat jasz népneviinket, s a korabbi ,lafia’ ajaszok Jo-istenének nevét adja

Pecsét Kr.e. 3000-bél. Az 6t kér olvasata Tasia™

V.4, Fig.41. Cyprus, Kr.e.3000, fniciai pecsét, Tas olvasattal

41. dbra: Turul, jobb szérnya alatt egy jobbkéz, ,Ta’ olvasattal, aatta hat kor (két
concentrikus korbél alnak) olvasata AS, bal szarnya alatt hal és kecske.

A hat kor hangértéke AS, s alkamazzak a Tengeri vihar szellemére is. Azonos a
Mer, Muru, Marutu, az akkad Ramman, Adad, s a szanszkrit Maruta istenség jelével is.
Aziré ,,Napha” (,, Sunfish”) és Napmadarként (,, Sun-bird”) emliti arajzon lévoket.

A ,TA” olvasatu szotag tenyer szavunknak is elsé szotagja.

Az AS sz6 magyar nyelviink Os szavava egyezik. A ,M-R” méssalhangzds csoport
marmar 6storzsink szotaréba tartozik, s marna halunk neve is ide sorolando. Kazér
6storzsink ,, kecsege”, csillogo értelmii hala és a , kecske” nyelvi egységbe vonja a képet,
mindegyik fényt jelent. Alanti jelképek marmar és kaz&r o6storzsink jelenlétérol
beszélnek. (Zardjelben emlitem, hogy a Ta-As 0sszeolvasasa a tesz igénket jelentheti, a
teremt6 kéz képeis ezt jelképezi.)

Tekintettel arra, hogy a hat karika nem egyszerti, hanem két egykozpontu kérbol al
e pecséten, évszamot isjel6lhet. Egy kilsé és egy bels6 korbol alo, egykozponta karika a
36.000 szameértéket, s egyuttal a végtelent is jelenti sumir korirassal. E kép szdmai tehat
egyenl6k a 6x36.000=216.000 évvel.

Ezen ,, egykdzpontu karikak” viszont teljesen fedik a magyar karika, gyiiri képét is,
s kor olvasatais helyes. Csillagasz szakembernek kell a fenti hal, madér, kecske képeket
csillagaszati korokba helyezve megfelel6 magyarazattal ellé&ni.

Az danti képen hét karika, adatta hal, alatta csillag: a hét az eget, a kecsege
csillogést, fényt jelent csillag szavunkkal egyditt. Szerintem: a mindenségben (hét karika)
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megjelené ,nagy ha”, illetve kecsege a Tejutat jelképezi, a csillag napunkat, hiszen
6seink tudték, hogy a nap is a tgut csillaga. Fény, csillogas van kihangsilyozva, s a
fényes eget jelenti.*’

V.4,Fig.42 sumi, hittes és fdniciai rajz. a hét kér eget jelent

254. The cups on these Trojan amulets (Fig.31. pp.238.) and reduced sometimes to
dots on the smaller ones, it will be noticed, are arranged sometimes single (1=God, The
One), but usualy in groups of 2(=The Sun), 3(=Earth or Death), 5(=Archangel Tas or
» 1esub Mikal, who, we shall see, is the Archangdl ,Michadl”); whilst 7(=Heaven) and
4(=Mother, quarters or multitude”) are also not infrequent. The Crosses figured are in the
form of the True Cross in elongated form (which isseen in a in the Figure to spring
from the rayed Sun), or equal-rayed of St. George’s Cross shape (d or g) or as Swastikas
(straight footed c,ef etc., or curved footed a b) and it is significant that these early
Trojan Sumerians prayed to God and to his angel-son Tas or Tasia, to resurrect them
through the ,Wood” Cross of which they figure the effigy or their amulets. And we
know, from the old Sumerian psalms, that the Sumerians credited the Son of the Father-
god — (,, The Son Tas or Dach” or ,Mar-Duk”) with resurrecting them from the dead, as
in the following line:

» The merciful one, who loves to raise the dead to life Mar-Duk” (Son Tas).

Kivonatos forditas.

254. Ezeken a trgjai amuleteken (31.kép, 238.0ld.) gy taldjuk, hogy a kerek jelek
néha csak pontokké vannak zsugoritva a kovetkez6 értelemmel: 1=Isten, 2= nap, 3=fold
és had, 5=Tas arkangyal, vagy Tesub Mikal, aki, mint lani fogjuk Mihaly
arkangyallal azonos. 7= az €g, 4= anya, negyede valaminek és sokasdg. A keresztek a
hosszliszér( kereszt aakjaban rajzoltattak, s ezen hosszu szaru kereszt, mint latjuk a
képen a sugarakkal rajzolt napbdl pattan, vagy egyenlészard, un. Szent Gyoérgy
kereszt (d és g), vagy swastika szer(i, vagy kerekitett, vagy egyenes |&bu; igen fontos
észrevenni azt, hogy ezek a kora-tréjai sumirok Istenhez, s angyal fidhoz Tas, vagy
Tasidhoz imadkoztak, hogy témassza fel 6ket a keresztfa segitségével, s éppen ezért a
kereszt képét amulettjeiken is viselték. S tudjuk az 6si sumir zsoltarokbdl, hogy a
sumirok az Atyaisten fidnak tulgjdonitjék a halottak feltamasztasét, mint a kdvetkezé sor
mutatja

»Az Irgamas, aki szereti feltdmasztani a halottakat, Mar-Duk (Tas az Isten fia)”

21 _A. Waddell, The Phoenician Origin of Britons, Scots and Anglo-Saxons (A britek, skétok és
angolszaszok féniciai eredete), 251. old.



V.4,Fig31 Tréjal amulettek.

Tréjai érmék.®

Magyarazat:

Fenti szdveg , pontokka zsugoritott irdsa’” mai napig is hasznéatban van népiinkné,
de a pontok mamér alatin betiis irés vonalét kovetik. Osidskben — amint azt Kezdeteink
cimti tanulményomban béven kifgtettem, — ez a ,, pontozott, vagy bltykos” iras, amit én
»,mag” irasnak, jelképnek, hivok, magyar 6storzsink jelenlétérdl beszélt, a barazdas
rajzzal egyuitt..

Tas nevén kivll kihangsulyozom az angol ,, wooden cross’, szoszerinti forditédsban
.fakereszt” kifgezést, mely tehat csupan egy fébol vald keresztet jelent. Magyarul
viszont egészen mas értelme van: a keresztfa, kiilon széval alkotott fogalom, s nyugati
szomszeédainkndl ismeretlen sz6. Naunk viszont napjainkig is €l ez a kifgjezés, s az
egyhazak is atvették e szOhaszndatot egyhézi énekeikben: , A keresztfahoz megyek, mert
mashol nem lelhetek nyugodalmat lelkemnek.” Itt Istenfia Jézussal kapcsolatos a
keresztfa gondolata. Fentiekben viszont (ott a szbveget alais hlztam), s ez igen fontos: a
kereszifa, tehat _a megnyljtott szard _kereszt a napbdl _szarmazik. Osi
napabrézolasunk a kor, a napot jelenti; a fény és életszikrdk az egyenl6szari kereszttel
jeloltettek, s szerintem a fény kereszt iranyl terjedésé jelentik. (Err6l bévebben
Kezdeteink cimii tanulményomban irtam.) A beléle pattand, foldon gerjesztett szikra
eszkoze a keresztfa, az e vildgban megjelens fény jelképe. Népink ugyanakkor
fenntartotta azt a tudatot, mely szerint minden, ami e foldon |éezik, a Napbdl, s végsé
fokon Istent6l szarmazik.

Népink jelképtéraban tehdt az egyenlészard kereszt magat a fényt jelenti, ami a
teremtés alapja is, s ez alandd forgasban, mozgasban van. Népiink 6si emlékii imaiban a
»forogjatok keresztek...” kifejezés erre utal. Az egyenlészard kereszt vetilete a beléle
pattand, anyagi vildgunkban megjelené fény, jelképe a keresztfa.
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Ugyan ezen az oldalon az ir6 kitér arra, hogy kezdetben nem hozték a kora sumir, a
troja és a kelta ,csésze-lenyomatokat” Osszefliggésbe egyméssa. Ma, a jelek
megfetésekor viszont elkertlhetetlen ennek felismerése, s annak is, hogy ezek a korjelek
mindig a Naptisztelettel kapcsolatos szovegekre korlatozodnak, kiléndsen Tréjdban. A
sumir kérlenyomatok Kr.e. 4-3000 kozottiek. E korjelek szoros dsszekottetésben dlanak
a keresztfa, s a horogkereszt képeivel, melyek mind az Egyistenhez sz010, feltamadésért
esdekl6 imékat jelképezik. A réz és bronzkorszakban ezek a szent jelek madnem
kizardlagosan csak a hittes és féniciai sirokban taldhatok; Britannidban a kerek
cseszel enyomatos irés is majdnem mindig temetkezéssel kapcsolatos.

Ezen tulmenden igen fontos felfigyelnlnk arra, hogy ezt az irasrendszert Trojaban
Waddell korai sumirnak mondja. Tehd a kialakulasban lévé Trojat dsnépiinknek
tulajdonitja, ahol a Napisten neve Tas. Azt is igen fontos észlelniink, hogy maganak
Tréjanak a neve torok 6stérzsiinkhdz és a Karpat-medencéhez vezet. Az onnan kiédrado
magyari népek vitték tehat magukkal miveltsegik alapelemeit: vallasukat és irasukat, s
rakték le Troja alapjait.

A fenti ,a” jelzési képen a magyar mag és bardzda-jelek népiink jelképrendszerére
utalnak éppen Ggy, mint a, b.” mag ésvillas jelképa a pal 6c-magyarokéra.

353-4 — Kivonatos forditas: Brit pénzeken nevének kovetkezé véltozatai vannak:
Tas, Tasc, Tasci, Tascio, Tascia, Taxci, Tevi, Tascif, Tascf, Tasciovan, Tasciovanni,
Tigiio, Dias, Deas, Deascio.

Sumerben Taxi, Takhi, vagy Dias, Ta-xu, Tas, Tuk vagy Duk neveken emlitik.
Hittesben Tash-ub (vagy ,, Az eke Tas-ja), Teisbas, vagy Dhuspuas a Van-i felieratokban,
s Su-Tax, vagy Su-Takh (vagy Tax a vets”; 6 a filiszteusok Dagon istensége. Az indial
Védak Tvashtr, vagy Taks, Daxa, Daksha néven emlitik, mint Teremté6 Napistent; vele
Dioc, Dzs, Dek és Theoys néven emlitik, s a kimondottan csak féniciai pénzeken Dioc,
Dks, Thios, Tes, Theas és Theac néven.

“And significantly the name’Tasc’ still survives in the Scottish Task for  Angel or
Spirit.” And he is presumably the 'Thiazzi’ or Ty giant warrior assistant of Thor in the
Gothic Eddas, the Tuisco of Saxons and Germans, who gave his name Tues-day, the
'Tys-day’ and of the Scots — for which the corresponding French name’Mar-di’ seems
to preserve his Sumerian synonym of 'Maru’ (or Mar-duk). The Greek title of ' Dionysos
(or Dionusos of Homer) hitherto inexplicable, now seems to be possibly the Sumerian
synonym for Tas as'Ana-su’ or ' The descending God’ presumably to denote his angelic
messenger function, with divine prefix Di (the Sumerian Di, 'to shine’) and hellenized
into 'Di-onysos.” Sumerian synonym for Tas as 'Ana-su’ or 'The Descending God,’
presumably to denote his angelic messenger function, with divine prefix Di (the
Sumerian Di, "to shine’) and hellenized into ' Di-onysos.’

Asthe patron saint of Agriculture, Corn Spirit and Heavenly Husbandman or * Spirit
of the Plough,” Tas or Taxi, who, we have found, figured with the Plough in the Early
Hittite rock-sculptures (fig.62, p.340), bore in the Early Sumerian (or Phoenician)
inscriptions the title of 'Dasi of the Spear of Ploughshare Produce’ — wherein the word
for *Spear’ (Gir, the old English Gar) is poetic for *Plough’; and the word for ’Fruit
sprout produce’ is pictured by a ploughshare, Lam, which is presumably the Sumerian
source of the name of the Scottish Early Harvest festival 'Lam-mas.’



Kivonatos fordités:

Igen jelentés az, hogy Tas neve ,Tasc” alakban fennmaradt a skét Task szOban
angyal, illetve szellem jelentéssel. Feltehetéen Tas nevébdl szarmazott Thiazzi, vagy Ty
orias neve, aki a got Eddakban Thor harcostarsa; a szaszok és germanok Tuisco nevében,
akitél az angol Tues-day (kedd) sz0 szé&rmazik, a skot Tys-day-el egydtt; ennek
megfelel6je a Francia Mar-di, mely latszolag megérizte a sumér Maru (vagy Mar-duk)
nevet. A gordg Dionysos, vagy Homeros Dionysosa, mely név eddig megfejthetetlen
volt, most Ugy tinik, hogy a Sumir Tas, vagy Ana Su, a,,Leszall6 istenség”, mint angyali
kuldott neve, az istenséget jelenté ,Di” prefix-el van dsszekdtve (a sumir di=fénylik),
mindez hellenizalt alakban.

Mint a foldmivelés védészentje, Gabona Szellem, vagy Egi dlattenyészts, vagy
mint az ,, eke szelleme”, Tas, vagy , Taxi” gyakran &orazoltatott a hittes kéfeliratokon, s a
kora sumir, vagy fénicia irésokban, ahol , A landzsa és az eke Dasi-ja’ nevet visdi; itt
az 0angol landzsa sz0 (gir) megegyezik a sumir gar=eke széva. A gir sz6 ma mar csak
koltoi aak az angol nyelvben.

A ,gyUmolcs-csira teremt6é”-nek forditott sumir ,Lam” szét 6rizte meg a skotok
korai aratasi Unnepének Lam-mas neveét.

Itt megjegyzem, hogy az angolban a ,mas’ sz6t a mass-bol eredeztetik latin
kozvetitéssel,* de nem tudjak, hogy végss fokon honnan sz&rmazik. Magunk felismerijiik
szemere szocsoporthoz tartozasat, mint Szemurral kapcsolatos szét. A latin eredetiinek
hitt ,mise” sz a mizse, buza értelmii szavunkkal rokon, s valészinii, hogy vaaha
Szemur tiszteletérerendezett aratasi Uinnepet, vagy annak szertartasat jeentette.

Tas angyal szerepe tlindér képzeteinkkel is azonosul, mely az Oriasokkal egylitt a
brit szigetek indogerman népek elétti dsmiiveltségéhez tartozik, s télik maig is nemcsak
idegen, de sokszor ellenséges érzllettel is gondolnak az ,, 6riasokra’.

A fent emlitett skét Thiazzi és Ty 6ridsok Tassal vald kapcsolata magyardzhatja
meg a kétbotos oOridsnak, a Wilmingtoni Hosszi embernek kilétét. E ,Hossza ember”
hatalmas rgjza egy folyo felé sétad alakjéat orokitette meg torténelem el6tti idokben.
Kezében két bot. A két botot aranypd canak, illetve napsugarnak tartom. Az aatta lévo
folyd az élet vizét jelenti ott éppen Ugy, mint ahogyan a Karpatmedencében Tisza folyonk
is Tas nevével kapcsolatos. A Marmarok Maros folygja, a kunok Don és Duna folyai is
hason jel entésiiek.

Magyar Adorjan kitér arra, hogy az 6storok Turdn szét Tezénnak is gtik. Az
etruszk Foldanya: Turén, Tas istenségiinkkel van tehét kapcsolatban. Tur és Turéan, vagy
Tas és Tezan a Nap és Foldanya 6storok-magyar nevel. Az Arthur legenda ezen 6stérzs
hitvildgadnak része. Az Eddék Thor istensege ismét dstorok napisten név, s bévebben
Magyar Adorjan munkgjatargyalja.

A skot Tys név, a beléle szarmazd Tuesday viszont Tason tUlmenden a tiz
fogaméval is kapcsolatos. A sumir Di is a gydl szécsoportot és fogalomkort idézi.
Ugyancsak ide tartozik a dics, dicsd, eredetileg fényest jelenté szavunk is. A
Karpatmedencében Dés és Decs helységek is Tas nevét visdlik.

A landzsa és eke, a védelem és épités eszkdzel Napisteniink feladatait jel6li meg, de
csak magyar nyelvinkben akot e ketté nyelvi egységet: ég, €k, eke. A skot, s angol
nyelvekbe &ment gir, gar sz6 a magyar kor egy vétozata, s az ekével nehezen hozhatd

# Az American College Dictionary szerint a VL messa, L missa eredete bizonytalan.



értelmi kapcsolatba, hacsak miikodésében nem: kor alakban vagja a bardzdat, forditjaki a
rogot, s maga az ekevas is gorbe. A latin ager sz6 szantéfoldet jelent; itt a, ger” noiségi
szocska alkalmazasa a szantéfoldre igen helyes.

A Kkordbban emlitett Lam, mint a gyumolcstermelés istensége fogalmilag a
kizardlagosan magyar Gyumdl csoltod Boldogasszonyunkkal kerll kapcsolatba. A Lam név
maga viszont Almos nevéhez is kapcsolodhat, dom magyarézattal, a marmar-magyar
szocsoport szavai szerint. Ide tartoznak a mellé, malé, len, anyagi szavak. Lemberg varos
neve taldn ugyancsak e gondol atkorbe tartozik.

Marna, mertl, majd a latinok szétéraban fennmaradt mors, maris szavak a tenger, a
mertlés és a had szavai. A fent emlitett francia Mar-di is marmar &éstorzstinkkel
kapcsolatos, s nem kellett a sumiroktdl 6rokolnitk, hanem a marmarosi marmar-magyar
tOrzstol.

A 355. oldal angol szévegének kivonatos forditasa:

Az Ogam kovon taldhato jelek kozott jelentés annak felismerése, hogy az eke
mindig Tas jelképe volt, a holdsarléval egyiitt szerepeltetve. Maga az Ogam feliras a
kovetkezéket mondja: ,,B(i)l Tachab, vagy Tagab (vagy Tashub) Ho Ra. A megfejtést igy
adjaa koynv iréja: , To Bil (and) Tachab, Ho raised (this)”. (Bilnek és Tachabnak emelte
ezt Ho.)

Ez a név viszont mé&r dmenetet jelent Huba vezér nevéhez, s ezen cimszo6 alatt
targyal om tovabb.

357. oldal: A kassitak naptisztel ete Tassal volt dsszekottetésben: keresztfa és kecske
jelenlétében abrazoljak, s a kereszt jele alatt szant és vet. Nevéhez kapcsolédik a Brit
ez az aterllet, ahol ardnylag nagyszamu bronz szikét taldnak a régészek. A leghagyobb
ilyen lel6hely neve Arreton, amit az idegen ir6 &rjanak magyaréz. Ugyan itt van a Tas és
Mihdly tisztelet két, Szent Mihdlyrdl elnevezett forrasa, mely a Newton kshoz™ tartozé
templom kdzel ében van.

...... Erdekes megjegyezni, hogy Ptolemeus Geogréfia cimii miive a kora keresztény
szézadokban e terlletre a ,tezaloi” nevii torzset és Taxialon nevi telepllést teszi.
Valoészinii, hogy ezen emberek a mai ,Dyce’ (gjtsd: Dicse) nevii helység kozelében
lehettek, a kokorok kozeléoen, melyek a mai Aberdeentél négy meérfoldnyire vannak. Ez
utobbi Dyce nevet feltételesen rokonitja Dauch, Tuach nevekkel, melyek rokonsagban
vannak a ,Taixaon” ptolemeusi névvel. A Friedand kozelében 1évo Texe sziget, az
Angol-szaszok hona ugyancsak felmertl nevével kapcsolatban. Fontos megjegyezni azt
is, hogy Aberdeen varos cimerében kereszt, s harom gabona-szar van. Ez ismét arégi,
gabonatermelé istenség, Tas emlékét 6rzi.

358 Aberdeen székesegyhdzét viszont Szent Machar, vagy Szent Macker
tiszteletére nevezték el, aki Tochanna néven is ismeretes, nevezték még Mocumma és
Dechonnanévenis, de ,Machar” alegismertebb alakja.

Fentiekbdl kittinik, hogy Napisteneink neve mindig a féldmivelés, s a foldmivel6
szerszamok megjelenését jelenti egy addig elmaradott miveltségi fokon al6 csoport
korében. Az ,eke Tas’-ja isméedten emlékeztet a magyar eg-ék-eke szavak
Osszefliggeseire. Napistenkénti dbrézoldsa megorizte azt, hogy a kereszt jele alatt szantott
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és vetett. Néplnk szokasal kozott itt ki kell emelnem, hogy a szantas, és foleg a vetés,
noha kénnyt munka volt, mindig a férfi munké kozeé tartozott, s ima szamba ment: ezt
mindig kalap-levéve végezték. S a kordbban ismertetett 6skorban is mar keresztfa
arnyekaban veti, s aratja gabongjat.

Igen fontosnak tartom, hogy a kokorok kozelében lévo helységet , Dicse” néven
nevezik, mely magyar gyul és dics szavunkka kapcsolatos; mindketté e fontos
naptiszteleti helyre kivdldan akamazhatd. A korabban emlitett Decs, Dés helynevek
hason miveltségi kor termékei.

A harom gabonaszér, mint Tas jelkép a magyarok szent szamaval, s a szemerék
hatos szamrendszerével van kapcsolatban. A gabonaszem is szemere jelkép.

Tassal kapcsolatban megemlitends, hogy a gorogok feltdmado istensége Attisis Tas
fogal omkori.

Tolnamegyel baraném, Cseri Erzsébet figyelmeztetett itt Paks Gstorténeti
vonatkozasaira. Kulondsen fontos a Paks kornyéki Sanc hegy, s kortilotte |évé helynevek.
Ezek kozott fontos a ,Faluhely” nevii rész, ahol valaha falunak kellett lenni, a Duna
arszabdlyozésa elott. A fenti Sdnc-hegy aatt egy ,S’ daka arterllet volt, felette pedig
egy arokrendszer. Vaaha Faluhelyné a viz aulrdl visszafolyva ezeket a folydagakat
tapldlta vizzel, melyeket a halak ivasdra hasznaltak, arviz idegjén pedig természetes
levezets és biztonsdgi szelep volt, s igy nem volt szikség sem halastavakra, sem pedig
sancokra. Mindezt a Duna-szabdlyozas tonkretette.

Feltételezésem szerint — s itt csakis a név aakja utan beszélek: Paks neve kabar
6storzzsel kapcsolatos. Mindez tovabbi kutatast igényel. Tas viszont kecskebak
kiséretében van gyakran &brazolva, s a bak kabar 6storzsiink jelképe volt. A kecskebak
balatoni és a Dumuzi legenddban is nemcsak fény-, de vizjelkép is. Zaa halészok a
Balaton hullamait , kecskéknek” hivjak, s ezért is nevezték e a Baatonban tadhatd
congeria kagyl6k maradvanyait kecskekdrmoknek. Dumuzi ,, azlrkék szakallu kecské”
viszont &rvizet inditanak el.

Tas neve kapcsolatban van a kdvetkezé magyar foldrajzi nevekkel:

a. Tisza

b. Tata 6sapa jelentéssel. Tudjuk, hogy a jégkorszak emberének Tata volt egyik

foszalésa.

c. Tara, melynek régi neve Tatlr. A Tatos — Tata atya értelmii dsszefliggéseivel
kapcsolatos Tata helységneviink, mely a legésibb eurépai telepllés. Kozelében van
Vértesszoll6s, mely 6seredetiinkkel kapcsolatos.

d. Taszar

e. Tusnad, Dés, Decs

é Tas

f. Forditott alakja: Csitari hegyek

g. Tatika: hegyek nevel, egy a Balaton mellett

gy. tatika: virag. Szine sarga. Vad fgjtgat gyujtovanyfinek hivjanépink, ami ismeét

agyul igével, tehat atiizzel ésnappa kapcsolatos

h. tiiz 6sszetételti helynevek.

Magyar Adorjan Osmiiveltsége kitér az Etruszk Turan nevii foldanya Tezanként is
irt nevére amint azt kordbban targyaltam, de kapcsolatba hozza himnemi valtozatdnak
Tuscan, Tiizkan nevét tiizember, tiizkirdly jelentéssel a Napistennel is. Ugyan ide sorolja
Tur, Tor, Turuk napistensegek neveit is. Ezek jelképe sokszor a villdm, szavuk a dorgés,



mennydorgeés, s e szavak mind 6storok szocsoportbeliek. Megemliti a latin Vulcanussal
vald azonossaganak lehetéségét is, akkor viszont a leszalld nappal, s a fold mélyében
lév6 tiizzel azonosul.*' Ez utébbi feltevés megmagyardzna a Newton ké szigonyanak
Tassal val6 kapcsolatét, melynek képét és tsszefliggéseit késébb idezem.

Téosaink, vagy tatosaink, Tudoink néplnk szellemi iranyitdi. Tatosokkal
kapcsolatban a kovetkezéket hangstlyozom: Ipolyi Magyar Mythologiga 206. olda an
(ad 1) a kovetkezoket idézi: , Theophylaktos (7,8) mondja, hogy a turkoknak papjaik
vannak, kik a jovot tudtokra adni dlitjék. Régi nyelvink fentarta még a téltos papi nevet,
e szerint a tatosok a régi pogadny magyarok bolcse és papja...A bécsi codexb.
(N.E.1.96,99,109) Daniel 2 és 4 feezetében a vulgatai szoveg idegen papi nevezetei
kozott, a magust ezen sgjét pogany papi neviinkkel taldjuk forditva: 'Parancsola kedeg
kiral hog egbe hivattatnanak az oltaron nezoc.... hog kiralnak megjelentenec almait;
és: atitkot, mellett kiral kerd, a bolcsec, taltosoc, oltaron nezoc nem jelenthetic.” Ipolyi
kitér arrais, hogy a téltos és tétos szavak gyokere a tat, tata, ata valtozatokhoz is vezet.
Ez utobbi szotbvet igen 6sinek tartja, mert atya értelemmel szamos més nemzet is
aorokolte. 1de vonatkoztatja Budha tat=atya nevét, az egyiptomi Toth, aféniciai Tautost,
ki az emberiség tanitdja, s mintegy Isten és ember kozotti kapocs szerepelt; a Kad
Thaute, Theutus, a gall Theutates, german Tuisto és Tuisco mind 6satya jelentéssel
mentek a az emberiség szétéraba. Magyar vonatkozasban a téltosok voltak néptink dalos
tanitoi.

E tekintetben igen fontos megemliteni a kinaiak hitvilagaba tartozo, csodalatos
kérilmények kozott szilletd Lao-tsze nevét is. O a kinaiak nagy tudosa, s tanitvényai az
,Egi Tanitd” nevet adtdk neki. Hitik szerint Lao-tsze 6roktdl fogva volt, Tao nevii
Egyisten fia; egy ,fekete madonn&dl” sziletett, kinek feketesége oly csoddatos és
gyonyori, mint a fekete kvarc-kristdy (,jasper”). Az elemek sziletése el6tt mar jelen
volt, az Orok Tokéletességben, s alélekzet sse. O formélta az eget és afoldet.*

A fentiekben 6sregénk méa romlott valtozatdval taldkozunk, melynek néhany
eleme viszont még tisztén felismerhet6: az Egyisten neve egymésslhangzos, s a
csoddlatosan fekete 6sanya megérizte népiink Nagyasszonyanak, az Os Vilagirnek az
emlékét. Szamunkra fontos, hogy Tao-tsze képvisel6i tatosainkkal egyitt a tudok és
tanitok osztalyat képezték. E név ismé Tas és az 6storok gondolatkérhdz és nyelvi
Osszefliggéseihez vezet minket. A kordbbiakban léttuk, hogy népiink megérizte a foldi
élet el6tti [é& emlékeét is.

Fentebb targyaltuk, hogy Tas, mint gyumoélcstermelé azonosul a sumir és skot
hagyoményok Lam istenségével. Budha foldi helytartja, ,, a tartarok féopapja a Dalai
Lama cimet visdli, aki Buddhéhoz hasonl6 hatalommal &dhatja az emberiséget.” It
fontos megjegyeznem, hogy a tartarok fopapjaként van emlitve, s ez a , dalai” szova
egyutt nemcsak 6storok torzsiink szotardba tartozik a Tas szova egydtt, de kapcsolatos a
Taltos hagyomanykarrel is. A ,lam” sz6 viszont tisztséget, méltdsagot jelent.

Fentieket 6sszegezve: Tas vezérink neve a Napisten egyik nevével azonos, smind a
felkel6, mind a leszdll6 napot is jelenti. Mint az ,ekés” Napisten, népét foldmivel ésre,

3 Magyar Adorjan Az §smiiveltség, 647. old.

% T.W.Doane, Bible Myths and their Parallels in Other Religions, (Bibliai mithologiak és més
vallasokban talalhat6 parhuzamaik), 120. old.

% T.W.DoaneBible Myths and their Parallels in Other Religions, (Bibliai mithologidk és mas
vallasokban talalhat6 parhuzamaik), 118. old.



gylimolcstermelésre, dlattenyésztésre tanitotta. O volt népe atyja, téltosa, tanitdja
Neveének hire az ismert vildgon mindenditt tiszteletnek 6rvendett napkelettél napnyugatig.
Népe magyar eredettudatat mindenkor megtartotta, s Tas napistent Magor napistennel
azonosnak tartotta

HUBA

Huba vezé&rlink neve a kabar 6storzs Teremt6jének Habur nevéhez kapcsolodik. A
fonicial emlékekkel kapcsolatban neve az alantiakkal kapcsol odhat:

Kivonatos fordités:

A Newton k6 — afegéné |évé Ogam feliras szerint — dlitdja Hu, akit a Cymric
»,HU Gadarn” névvel hoznak Osszekottetésbe, illetve egy foniciai vezér Hu nevével.
Feltehetéen Hu volt az els6 Aegel bevandorl6 a Brit szigeteken. Hu' a a kassiték kirdlyi
kovetének a neve, aki Babiloniabdl Egyiptomba kildetett kbvetként, az Amarna levelek
szerint Kr.e. 1400-ban. Az akkori kassita kirdly Burna Buriash nevet viselte. Hu Tishup
egy masik kassita név; Hu gyakori névnek szamitott Babiloniaban és Syria-Ciliciaban. A
Newton k6 keészittetéje, Ho igy feltehetéen a Kassita Barat csoporthoz tartozott, éppen
agy, mint Partalon. *

34

(V.4:Fig.5b.)A Newton kd, Hittes-foniciai emlékmi
és irds Logie kézelében Anglidban.

A Newton kg, Hittes-féniciai emlékmii
és frés Logie kdzel ében Anglidban.®

A fenti irésos ko leléhelye az angliai Don volgye. Fejenél ogam-felirat. Az alatta
lévs, szamunkra fontos jelek megfejtése a kovetkezd: a hold-alaku jegyek Tas ekéjével
azonosak. A ké ,szemiveg’-nek nevezett kor napjelkép, a kettét négy folyam kot
Ossze, mely feltételezésem szerint a teremtés negy erojét képvisdi. A ,Z" aaku jegy
szigonyt képezo vége Tas tizisten, illetve a tengerbe aaszallott Napisten jelképe. A ,Z”

34 .
Wales
% L.A. Waddell, The Phoenician Origin of Britons, Scots and Anglo-Saxons (A britek, skotok és
angolszaszok féniciai eredete), 356.0ld.
% Waddell 5.b.4bra



fels6 szara a Napisten novény-nevel6 szerepének jelképe. Idézett konyvink irgja még a
kovetkezéket mondja: ,,... aholdsarl6 ésajogar egylttes szerepeltetése a foldet szantd
Tasjelképe, amint bardzdakat készit, mégpedig a nap jarésa iranyaban.” Tobb ilyen
jelképrendszerii kovet emlit meg Bourtie kozség kozelében, melynek eredetét a Barét
néphez vezeti, akikrél viszont tudjuk, hogy avar néplink egy torzse itt is éppen ugy, mint
ahogyan a Kassitédk Barat csoportjanak is névadodja.

Fontos még tudnunk, hogy Tas és Ho nevét mind az Aegei tengeri miveltséggel,
mind a kassitdkkal, egyiptomiakkal is szoros Osszekottetésbe hozza. Ezek ismét
karpatmedencel ¢shazankon tali legkdzelebbi szallasaink. Egyiptommal kapcsolatban
meg kell emlitenem azt is, hogy Kézai Simon volt elsé torténésziink, aki miveben (1:1)
megorizte azon torténelmi adatot, mely szerint Nimrod, illetve a Tigris és Euphrates
vidéki miveltségink embere épitette késébb az egyiptomi piramisokat. E feljegyzés azon
korbdl szarmazik, amikor a ma nyugateurépaiaknak fogalmuk sem volt ezen
muiveltsegek létezésérol. Waddell konyve viszont Kézai igazat most 6si irasokkal
tamasztjada

A Newton ko rgjzaval szoros Osszefliggésben van a Pisannaya Gora, Minusinsk
vidékén talalt sziklargjz képe, amit alant mutatok be. A képen hatalmas Ust, s mellette két
ember rgjza lathat6. A jobboldali ember egy félholdszeri targyat tart. A Newton ké
hasonlé alakil rajzat ekeként magyarézza az ir6.>” A baoldali ember balkeze villam
alaku, jobb kezében az esztergomi oroszlanképen lathatd, s ahhoz hasonl 6 éléagat tart. A
hatalmas Ust hun gombadisze helyett hdrmas tagozodasi levélcsoport |athatd, s négy
vona. Az Ust magyar jelkép-rendszerrel anyasagot, befogadoképességet jelent. A négy
vona a négy folyd, amit magam részérdl a Teremtés négy elemi ergjével azonositok, s
csak késobb valt az e foldi négy folyam jelképévé. A levélkék az életet jelképezik. Addig,
amig a hunok a gomba alakkal diszitik Ustjeiket (kun, kum, gdmb), addig az itteni levélke
lehet Paldc levd, illetve detjelkép. Az e képet magyarazd ird a képen lathaté emberek
kezében |évo targyakat egy tehetségtelen rajzold készitette levesmerékandnak és
horognak itéli.*®

A kép szerintem mai, négyfolyos cimer iink egy korai rajza. A mellette allo két
ember, a cimer melletti két angyal, illetve fénylény, két kalonbozé toérzs
Napistensége. Az ekés, foldmiivelé jelkép a magyarok Napistenére Magorra, a
zbldagas gyumolcstermelé jelkép a paldcok Napistenére, Balra utal. Jobb keze
villamban végzédik, s emlékezetliinkbe hozza a hunok Isten Ostora elnevezését,
valamint Petéfi Sandor egy kdlteményének gondolatét: Ostort fonok, langostort, s
megostor ozom vele a vilagot. Itt tehat mind arajz, mint a gondolati tartalom a pal6c
Bal alakjat a hun népcsoport egy agahoz kapcsolja.

Mai cimeriink mellett, a cimer valo jobboldalan makkos tolgyfa uta a mellette lévo
angyal Magur szerepére. A val6 baloldal viszont Bal lombos f§ét érizte meg. A fenti
Ustén lathatd harmas tagozddasu levélcsoport idovel a cimer belsé jobb oldalara kertilt
»harmas hatérhegy” név aatt, szinte egybeforrva a kettés kereszttel. A szkitaktol orokolt
hindu mythologia szerint a harmas levd , a Vila-fa, illetve Bel-fa levele’ mondja

" L.A. Waddell, The Phoenician Origin of Britons, Scots and Anglo-Saxons (A britek, skétok és
angolszaszok féniciai eredete),

% T.W.Doane, Bible Myths and their Parallels in Other Religions, (Bibliai mithologidk és mas
vallasokban talalhat6 parhuzamaik) 326.old.



Doane.*® Az idegen ir6 nem is sejthette, hogy a Paléc dsanya Vilona, jelképe a fa villgja,
s napistenik Béla. Teha mas szemszoghol véve is, az él6faval abrézolt alak Paldc
6storzsink Bélga. Az Oroszorszagban taldt, Ustot dbrazolo rajz tehat magyar és paloc
6storzsink ottani jelenlétét is elarulja. A lelhely neve besenyé 6storzsiink valahai
jelenlétérol beszél. Maga az Ust, mint viztartd edény az 6 jelképrendszeriikbe tartozik.

A harci életmod jérul ékakeént kial akult pajzsok el 6tti kora az
Elet edényén tiintette fel egy-egy nép éetfontossagl jelképeit.

Pisannya Gora-i sziklargjz*

Késébbi cimerek megtartottak az tist kerek aljanak rajzolatat, mint péddéul Sarvér
cimere.

Huba

Huba neve kabar-magyar 6storzsiinkkel kapcsolatos. E torzs jelképes dlata a bak,
Napistenilket ezzel jelképezték, s Bakir cimen tisztelték. O volt a sotétséget &toré nap
jelképe. Megtermékenyité hatédsét viszont mér vizhez kototték, s e szerepében Hablr a
neve. Mind a Karpatmedencében, mind a Folyamkdzben van Hab, Habur nevii folyé. E
név noéisegi vatozata a magyar kebel, kobol, s minden befogadni tudé kdzeg nevével
kapcsolatos. Kybele a kabarok ¢sanyja, nem csupan a nevek 0sszecsengése miatt, de
kebelekkel boven ellatott alakjais az eldbbiekhez kapesolja.*

Huba nevével kapcsolatos az ismeretlen eredetii angol ,hub” sz, mely tengelyt,
kozpontot jelent, s dtaldban a vilagmindenseg képzeletbeli kdzpontjanak megjel 6lésére
haszndlja az angol: , The hub of the Universe”, vagyis ,A vilgmindenseg tengelye”
értelemmel. A név ismét csillagvilagunk felé irdnyitja tekintetiinket. [Kramer szerint® a
sumirok hét istenének neve: Nergal, Gilgamesh, Ereshkigal, Dumuzi, Namtar, Hubishag
és Ningishzida, mindegyiknek kilon palotgjavan.]

Haburhoz kapcsol 6do foldrajzi nevek:
1. Habur folyé a Felvidéken

2. Habur foly6 a Folyamkdzben

3. Paks, aDunamélletti 6si teleplilés

¥ Mint fent, 353. old.

“0 The World of the Huns

I Magyar Adorjan Az ssmiiveltség K abar fejezete.

2 samuel Noah Kramer, The Sumerians, 130-131. old.



4. Habren folyd Anglidban.

_ Huba vezerlink neve Hablr nevehez kapcsolodik, ki a kabar-magyarok Napistene,
az Eg tengerének ura. Tovabbi ismeretekért Magyar Adorjan Osmiiveltség cimii mive
Kabar fejezetéhez utalom az olvasot.

MAGOR, SZEP MIKLOSESMIHALY

Népink teremtéje, névaddja Magor, a fény, az éet, a teremtés Istene.
Hagyoméanyaink szerint téle tanultunk meg mindent, ami éetiink fenntartdsdt mozditja
el6. Egyéb 6storzsiink mas-mas néven tisztelte az ugyanazon szerepii Napistent, de még
kiknek regé szerint a békés mestersegeket, mint pédéaul a féldmivelést, Magortdl
tanultdk. Ugyan ez dl fenn Tas esetében is. Idegen, magyarul nem tudo, hitvilagunkat
nem ismer6 tudosok alitjék egymés mellé Magort és Tas Napistent. A kovetkezékben
Waddell konyvébdl idézem az ide vonatkozd adatokat, az oldal szam megjel 6lésével.

357-9. old. ,....Mindezek bizonyitjak a Don volgyi* Gabona Szellem Tascio, illetve
szent Mihaly kultuszét. Az is érdekes tény, hogy az Aberdeen-i katedrdlist ma atalaban
Szent Machar, vagy Szent Macker néven nevezik, de Tochanna néven is ismert... s a
kordbbiakban |&tuk, hogy a hittesek és egyiptomiak a Mihaly nevet néha Makhur,
Makhiar és Mekir alakban irték.....” Késobb kitér arra, hogy hivatalosan ez a Szent
Mackar vat a keresztény fogalomkori Mihdy nevi ,szentt€”, de béven van arra
bizonyiték, hogy Makar egy keresztényseg el6tti miveltség istensége volt éppen ugy,
mint Szent Andras, aki Indara szerepkorét vette &. Indaranak Mackar székesegyhazétél
kicsit délre volt temploma, s itt szentelték fel az angol Don-volgye elsé keresztény
templomét ,, Indara egyszUl6tt fianak, Andrasnak tiszteletére”. Kitér arrais, hogy , szent
Mihadly kereszténységbe valo bevezetése igen késoéi keletii, s els6 nyoma a Hittesek
véarosaban, Jeruzsidlemben taldhat6. Jézus idejében a gyogyitd vizet felkavard
angyalnak Mihalyt tartotték. ,Szent Janos a jelenések konyvében Mihalyt az &g
arkangyalanak nevezi, s 6 az, aki ,a sarkanyt, ama régi kigyot” szamiizi, a sumir
iratokkal dsszhangban. Szent Pal megtiltjaakisazsia hitteseknek az angyal ok tisztel etét.”

Hadrianus pogany romai uralkodd nyugvéhelye Szent Mihalynak van felszentelve.
Constantinus egy régi pogany tiszteleti helyet Szent Mihdynak szentelt fel a
Bosphorusnal, ahol a gyogyitasok neki tulgdonittatnak; e régi istentiszteleti helyet a
hagyoményok szerint az argonautak épitették, s 6k az elsé hajos felfedezék a foniciai
Her kules vezetése aatt. Constantinus szamos egyéb Szent Mihaly templomot is épittetett
Azsidban, Constantindpollyal szemben. Legtobb igen korai keresztény templom, kb. a
Kr.u. V. szézadtdl kezdve mind Eurdpdban, mind Azsidban szent Mihdynak lett
szentelve, ahol gyakran tisztan fenntartotta Zeus foisten tulgjdonségait. Egy ilyen V.
szézadi szent Mihaly templomban a kdvetkezo feliras van: ,, Az Angyalok istene, aki a
Feltdmadast hozta,” s ugyanezen szavak taldhatok a sumir litdnidkban, a tréjai
amuleteken, s a csésze-lenyomatos irasokban a torténelmi kort megel 6z6 Britanniaban.”

% |tt az angliai Don volgyérsl van sz6, mely név 6snépeink kozvetitésével keriilt a Brit
szigetekre.



Itt roviden megjegyzem, hogy hazankban is a legkorabbi istentiszteleti helyek szent
Mihadly nevét viselik, Dr. Barath Tibor meglatésa szerint. Fenti ironk kitér arra is, hogy
Jeruzsalem Jézus idejében még a hittesek varosa volt, ahol Mihély nevéhez kapcsol 6dik a
vizzel valo gyogyités. Erdélyi Zsuzsanna gyijtotte 6smagyar imaink szerint Jézus és
Mariais ontéssel gyogyitottak.

Erdekességként megemlitem, hogy &ésnépeink egyik fontos naptiszteleti helye
Tarsus volt, a magét apostolnak nevezd Saul lakhelye. igy ésvallasunkat jol ismerte, s
»megtérése” utan a paloc P4 Napisten nevét vette fel; ugyanakkor pedig 6snépeinket
eltiltotta Osvallasuk gyakorlasatol, igy az angyalok tiszteletétdl is, hogy 6seink
vildgvallasanak kisgjétitdsval hatalomrategyen szert. Ezen igyekezete napjainkban termi
meg b6 gyumolcsét. Az angyalok szamuztével az épités és gyogyitds szellemét a
pénzszerzés, adoztatas valtottafel.

A 358.0ldal széljegyzete még elmondja, hogy , Mihdly — neve és szerepe szerint
egyarant — tokéetesen pogany idokbél szarmazd egyén. Az Oszovetségben csak
Daniel konyvében jelenik meg neve Ugy, mint angyal, de e kényvrél kodztudott, hogy a
sumir iratokbdl lett avéve, ahol mint Indara fia Tas oroszlanokat szelidit, s gyakran
szerepel ilyen felfogasban a hittes-sumir pecséteken. A sumir Dan név pedig ,a
legmagasabb Ur, illetve Bel”-el azonosul. Az akkad Danu, mint biré — gy létszik —
ugyancsak a sumirbdl szarmazik, killondsen pedig a Napisten biroi, itél6i szerepében. Az
Eddék Thor istenségét is gyakran a Dan cimmel illetik.”

A Dan név 6seink Tanaistenségével azonos, kinek neve , Teno” alakban jelent meg
a Bécs Kodexben.™ E , Teno, illetve Tens” Is-ten szavunk része. Téliink elszarmazott
torzsek utodai érthetéen haszndljak méltosagnévként e nevet, mint ahogyan megfigyeltik
Dan név megtaldhaté a sumirok hitvilagdban, s ezen keresztlil — bar erésen elrontott
alakban — az Gtestamentumban is.

“ |polyi Arnold, Magyar Mythologia, XV. fejez
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(V.4:Fig60/1.) Tas szeliditi az oroszlanokat Pertshire-i kévon.
Ruhazata hittes viseletet mutat.

Tas szeliditi az oroszlanokat Pertshire-i kovon. Ruhazata hittes viseletet mutat.*®

338. old. ,A hittesek Gabona-szelleme Tas-Mikal, vagy Tash-ub, a kora brit
pénzeken és a torténelem el6tti kofeliratokon Tascio, a gotoknd Ty, aki a Tuesday
névaddja, safoniciaiak dtal bevezetett szent Mihaly” ... ugyan az a személyiség.

(V.4:Fig.61/A) Tas mint DIAS, korai brit érme

Tasmint DIAS, korai brit érme?*®

»A fonicia féangyal neve a tovébbiakban még Tazs, Taks, Dashap-Mikal, a
gotoknd Tiazzi, Mikli...”

Az itt emlitett Tiazzi neve gyul szétovinkhodz vezet. Mint ilyen, a fenti képen
l&hato paripa a nyari napot jelképezi. Maga a paripa sz0 avarjaink par, pir szétovével
kapcsolatos, mely nap és tiizszertartasaik |ényeges része. (Az danti imak Tomory Zsuzsa
forditasai)

Egy sumir liténia Tast igy szdlitja:
» Ohfiam Tas, vilag Ura!

4 Waddell 60/1.8bra
‘6 Waddell 61/A dbra



Hatalmas hds, ki legyszi a partoskodast...
Gabonanak viditdja, buza, arpa teremtsje !
Gydgynovények dtetdje...

Egi szellemek (angyal ok) iranyitéja
Sorsunk konyvét te irod meg...”

Foniciai felirat szbvege pedig ezt mondja:
Hdsok landzsdjanak visel dje

Jé-istennek hatalmas, stiszta kil dotte

Oh Dashap-Mikal aldj meg minket!

Tekintettel arra, hogy a sumir himnusz is mint Gabona-Istent tiszteli, az 6si brit
szigeti Gabona-Istennel va 0 azonosséga kétsegtelen. Erdsiti ezen meglétast az, hogy Tas
nevel kozott ott szerepel az ,,Eke-Taga’ cim is, mely ugyancsak a gabonatermel éssel
kapcsolatos istenség cime. De azonos az Eg-ék-eke-Makar fogalomkorrel is — s csak
magyar nyelviinkben.

(V.4Fig61) A hittes-sumir Tas, a régi brit pénzek Tascioja,
mint Gabona-Szellem -
A hittes-sumir Tas, a régi brit pénzek Tascioja,
mint Gabona-Szellem®’

34l1.0ld. ,..Mi tobb, Tascio Szt. Mihaly arkangyal hittes-fonicia eredetije névben,
muikodés terlletben és abrézolasban egyarant. A késébbi féoniciaiak ,, Dashup”-nak is
hivjék, de néhatiszteletadaskor ,, Mikal” néven szdlitjak, dldasat kérve; s ugyanezen név
jelenik meg — Ugy taldom — a Cilicidban taldlt késo foniciai pénzeken’ Taxi’ alakjdban,

47 Waddell 61. dbra



Miklu néven; ugyancsak mint , Mekigal” a sumir aratasi tinnep fészerepl6jeként, mely a
késébbi "Michael-Mass' keretében ismétl6dik meg szeptember 29.-én” a Brit Szigeteken.
A féniciaiak kozvetitésével tisztelete itt is igen korai idokben megszilérdult, s kildnbdzoé
szent helyek visdlik nevét: ilyen Szt.Mihdy forrasa a Don volgyének északi részén, ahol
a méar emlitett foniciai feliras volt, s mas egyéb templom, forras is 6rzi nevét. Skocia
protestans lakossaga a Karacsony, Ujév, Nagypéntek mellett Szent Mihdy napjét is
megunnepli. A nyugti skét partokon minden csaléd egy hatalmas, kerek lepényt sit
tiszteletére Michaelmass napjan, segitségét kérve. A palocok karacsonyi ostyasitése
ugyanezen hagyomanykori, s jelenlétik Anglidban, Skocidban a legkordbbi idoktol
nyomon kovethets. A mise 6salakja a mizse (gabona) begytjtésével kapcsolatos hal aadasi
Unnep volt. A sitétt ostya napjelkép, s paldcaink , eleven ostyanak” hivjék a napot 6si
imadsagaikon keresztll mais.

347-8.0ld. Az ,€’-vel jeldlt kép Tascio-t, illetve Resef Mikel-t dborézolja. A képen
szeken 16, szérnyas alak kezében napkorong, koérulétte magok. A napkorong helyett
magam a korokat jelz6 kort ismerem fel, s aképet igy értelmezném.

A ,g’-vel jelolt igen Osszetett képen Tas nyarga a nyari napot jelképezd lovan.
Elétte, mogotte napkeresztek, melyek késébb , Andrés-kereszt” néven keriltek bele a
keresztény szotarba. A lovas kezében az esztergomi oroszlanoknal, s a szibériai Ustnd is
l&hat6 kétlevelii nbvény — melyeket szikecskékkel azonositok — az Uj élet jelképe. A
szarvas, illetve bak abrdk e gyljteményben a naprendszereket, csillagokat, korokat
hordoz6 Csodaszarvasunk, a ,b” vel jeldlt rajz Szemlr képe, s azonositésaval késébb
még foglalkozok.

,KOnnyi észrevenni, hogy Tas, szent Mihdly, s a Napisten szerepében miért
abrézoltatik szarnyakkal kora brit pénzeken, vagy torténelem-, s kereszténység eldtti
emlékkdveken, gyakran madér kiséretében, legyen az a Nap-solyom, vagy sas, vagy a
Nap-liba (Michaelmas Goose), vagy a foniciaiak fénixe vagy ak&r a szarnyas Nap-16
napkorong kiséretében, mindez tobbé-kevésbé azonos alakban, a Tas-Mihaly képeknek
megfeleléen mind a hittes szent pecséteken, mind a Cilicidbdl valo féniciai pénzeken, s a
» Khatti” , vagyis hittes foldon egyarant” allapitja meg az idézett konyv irdja.



43
Tas mint Mihaly, s a Napmadar ,, lud” , vagy ,, fénix" képében®

(V.4:Fig.67) Tas, illetve Szt. Mihaly arkangyal a kora brit,
kereszténység el6tti érméken.

Tas, illetve Szt. Mihdy arkangyal akora brit, kereszténység el 6tti érméken.*

A fenti idézetek és képek rendszerét kdvetve magyar szempontbdl még tovabb
bévithetjik az idegen ird el6tt ismeretlen kapcsolatokat. Mindehhez viszont feltétlendil
szikséguink van a magyar nyelv és néprajz alapos ismeretére, mert ezek nélkil a vilag
emléktardnak csak paranyi részecskéit ismerhetjik meg, az ebbdl folyd magyarazataink
hianyosak, s igy hibasak lennének. Sgjnos mivel ifjusadgunk nevelése teljesen figyelmen
kivil hagyta a magyarsagtudomany minden agat, a most megjelent Magyar Adorjan Az

8 \Waddell 66. &bra
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Osmiiveltség cimii alapvetd mivéhez utalok mindenkit, aki e téren tudésédt boviteni
akarja

Igen réviden a kovetkezoket kell ezen alapveté ismeretekbsl megemliteni a fentiek
megértése céljabol. Az 6smagyarsdg hitének aapja az Orok, tehd Oreg-lsten.
Egyszilléttje az Istenfia Elet, kinek megjelenési kozege a fény, jelkeépe a Nap. Magyar
ostorzsiink az Orok Istent Eg-nek hivta, s hivja napjainkig is az , Eg aldja” koszontés
bizonysaga szerint. Fia Magur, e foldi élet Teremtdje és ura. Oseink becézték 6t Szép
Istennek, Szerelmetes Istennek, Teremt6 Istennek. A Napot magnak jelképezték, kinek
,01daldbol” ateremtd erék hatéséra foldink szlletett, kit 6seink Tundér 1lonanak hivtak.
O népink Kisboldogasszonya, szemben a Vilagir anyagi részét  képezd
Nagyboldogasszonnyal. Kisasszonyunkat Magorral kotott ,hézassdga” utan Magyar
llondnak hivta népink, s szamtalan magyar dalunk emlékezik meg a selyemsérhaju
Magyar llonardl. Magyar 6storzsiink békés, letel epedett dletii foldmives tarsadalomban
ét. Elso, foldet szantd ékjik, ek§ik a nduk hazidlatta szeliditett szarvasok levetett
agancsa volt. Ezen foldi szarvasok eégre vetllé alakja Isten hirndkeként tisztelt
Csodaszarvasunk: ¢ acsillagos ég maga. Agancsainak éga-bogéba kapaszkodva kil dte az
Eg Ura hozzéank szép Napunkat, Magort. Magor mér gyermek koréban oly erés volt, hogy
a bolcsojét veszélyeztets, a hideget és sotétséget jelképezé két kigyot el tudta tizni.
Oshitiink minden tétele nyelviinkbe épitett, természettudomanyi val 6sag, hid az lgazsag
felé. Egyiivé tartozik az Eg, ék (mint fény), ék (mint a napsugéar éke és a foldmiivel
szerszamé), eke. Az Eg anyagban kifejezett vetiilete az anyagi ,m” betii hozzéadésaval az
életet rejté makk, illetve mag.

Ugyan ilyen gondolatsort kovet a gyimolcstermeld, ,lebegé beszédii” paldcok
hitvilaga, més jelképekkel és méassahangzokkal fejezve ki Istennel vald kapcsolatukat,
més a székelyeke, a jaszoké, kunoké, 6storokoke, a pannonoké, kik Pannonia 6slakéi és
névaddi, s belik kivat hires hajos és felfedezé népé, a féniciaié, a szemeréké és igy
tovébb. Més-mas nevekkel ugyanazt a Jo Istent, Teremt6 Istent dicsérték. A Somogybol
szarmazd szemerék a mag és meggy helyett a szemet, gabonaszemet, somot hasznaltak
jelképll, mely egyuttal a Nap foldteremtés el6tti szem-alakjaval azonosul. Teremtd
Istentik Szemur, 6 szokkenti szérba a foldben nyugvd szemecskéket. Nyelvink és vallés
felfogasunk ezen alapelemei vildgszerte megtaldhatok. Szemdr tisztelete a fent kdzolt
érméken tisztan kimutathato.

gy mér érthets Tas és Magor dsszekapcsoldsa, magyar ismereteink birtokéban.
Viszont az elmilt szédzad régészetének és kapcsolt tudomanyagainak eredmeényeképpen
napvilégot latott bizonyitd adatok ezt e kertilhetetlenné teszik a nyelviinket nem ismeré,
elfogulatlan idegen tuddsok szdméra is. Tast és Miklost idegenek &tal megérzott
hagyoményaink egy nevezére hozva emlitik, mint a Napisten més-més torzsbeli neveit.
Ezen eredményeket hivatalosaink — kik idegen erépolitika eszkozei — soha nem
emlitik.

A fenti angol régészeti szbvegeket Osszegezve a kovetkezoket talaljuk hittes, szumir
és brithoni irasos emlékek a apjan:

1. TasNapisten, saGabonalsteneis.

2. Makar ugyancsak Napisten, s a gabona érldgje.

3. Makar ,amareégi kigyd” legy6zéje hagyoméanyaink és a Jelenések konyve szerint.
4. Tisztelete alegkorabbi idokig kévetheté nyomon



5. Az Elet és Feltamadasistene

6. Hasonl6 szerepkorii Bel, a pal éc-magyarok Bélgja, s egyuttal Szépisteneis.

7. Népunk els6 Gyulgja, az égi fény foldrehozdja.

8. lsmerik ,Miki”, ,Mikli”, ,Mika” névenis.

9. Foniciai szbvegben maradt fenn ajasz-magyarok Jo-1stenének neve.

10 A Napistent kapcsolatba hozzak az ekével, de az idegen gku tudés nem erti
bévebb kapcsolatait. (V.0.: ég - ék alapszavak és fogalmak).

11. Az aratasi Unnepek tisztel etére rendeztettek 6sidoktol napjainkig

12. A gyogyitas, feltamadés, életadés, Utmutatas is szerepkdrébe tartozik.

A fenti képeket figyelembe véve, a 60/argjza a besenydk csepp alakjabol képezett
Vilagfa, a korok korét hordozo Csodaszarvas, s az 6storokok Turkga léthato. A ,h ési”-
vel jelzett képen Tas-Magor napisten voltat a nyargal 0-replilé tatos-paripa a nyari nap
jelképe, s ezt a képet dvezé gabonaszemek teszik nyilvanvalova A K’ jelzési képen
gabonabdl alkotott egyenl6szari keresztek a szemere szem-jelképet hirdetik. Ugyan ezen
gondolatkorbe tartozik a 61/b képe is, mely a gabonaszemekbdl alkotott Szemur elsé
ismert rgjza, ki ugyancsak napistenként Tassal van Osszekottetésbe hozva. Meg kell
emlitenem azt, hogy a keletre vandorolt szemere-6storok miveltsegekbdl viragzott fel a
ma sumirnak nevezett miveltség. Szemdr templomai a vilag elsd, ismert kereszthajos
templomai, oltaruk egyedili és megkilonboztetett disze a szem. Tas ennek a szemere és
6storok miveltségnek a Napistene. Szemere részrél pedig Szemar a késébbi irodal mak
Shamash-a, kinek nevét — fentiek ismeretében — a tudomanytalansag védja nékdl is
Szemesnek mondhatjuk. Noah Kramer® targyaja a ,Sumer”, vagy ,Shumer” sz
kapcsolatit, s megdlapitja, hogy Noé Sem nevii gyermeke a sumerokka van
Osszekottetésben, s a leghatarozottabban elutasitia a mai  semitakkal valo
azonossagat. Szerinte alegjobb esetben is csak némi késéi, felliletes kapcsolatuk |ehetett
a semitédknak a sumerekkel. Megdllapitasanak egyik fontos oka a két nyelv teljesen
kil 6nb6z6 volta: a sumir ragozo, a semi nyelvek pedig nem.

A brit Don-volgyieknél megérzott, vizek, forrasok melletti istentiszteleti helyek
szemeréink nedii szavaval vannak dsszekottetésben a Don, Duna folydnevekkel egyditt.

Erdekes a skotok aratasi iinnepének azon szokésa, hogy hatalmas, kerek lepényt
sitnek Mihaly-Magor tiszteletére. Hasonld szokés figyelheté meg Palocfoldon, a
karécsonyi ostya kéeszitésekor, amire egy keresztet, vagy Jézus arcét teszik, s ezt kivagva
a jovo évig a mestergerendéra akasztva 6rzik. Népunk viszont a Napot hivja ,eleven
ostyanak”, Erdélyi Zsuzsanna gyiijtétte 6si magyar imédsagaink szerint. Itt emlékeztetem
magunkat Magyar Adorjan ezerszer bizonyitott azon téelére, hogy minden
hagyomany eredete helyén marad fenn legtovabb, s minden esetben néplink 6sisegét
isjelzi.

A skotok Mac eéneve mag és fiu értelemmel magyar miveltséginkkel valo
huzamos kapcsolatuk egy példgja, s szamos egyéeb jelképiik, népszokasuk is erre utal.

A fenti képek visszatér6 eleme a ,Nap-mad&”, liba, vagy foénix képében.
(V.4:fig.66) A lebeg szarnyu liba a palécok 1élek jelképe. Az 6 jelképrendszertik szerinti
a V.4.67-es &ora zbldagas Napistene, a paloc-magyarok Bélga Ugyanezen képsorozat
,C" képén a magyar népek nagy botos Napistenét |étjuk; jelen esetben valdszintien a
korosok kallds istensegét. A hamvaibdl Ujra feltamado fonix, illetve fén-, vagy fény-

% The Sumerians, 298. old.



madar a pannonok naponta Ujjaszileté nap-, illetve fény-jelképe és nyelvi azonosa
Szétarukban a nap és fény szavak is azonosak, s egymas tikorképes alakjai. Fény-, és
orok éet-jelképiik afenyé, a fény faja. Erdekesség kedvéért megemlitem, hogy e névnek
szamtalan rétegii magyarézata van. A tilevelek a napsugér ,tiit”, sugarait jelképezik.
Orokké zold levelel onként kindjak az orokkéval6saggal valo kapcsolatot. Fja igen
konnyen gyullad, stiiz gerjesztésére igen dkalmas. A karacsonyi napéegyenl 6ség idején,
az év legsotétebb éjtszakdjan, Oreg Miklds ledl dozésa idején ezért dlitja népink afény e
fga o6sidok oOta E fenys égbol vald elhozésdt az angyaloknak tuladonitjdk, akik
ugyancsak fénylények. Ez egyuttal a foldi fény szlletésének legésibb alakja is. Késdbbi
korcs, idegenek atal megmésitott valtozataiban a ,, tiiz ellopasaért” kegyetlen blntetés jar.
Tobbszor emliti a fenti szOveg a ,, nap-lovat”, melyre az idegennek nincsen sgjat
szava, de felismerjik benne taltos-paripankat éppen ugy, mint , nap-solymukban”
Turulunkat, az 6storok torzs Nap-jelképét. Mind a Tatos-paripa, mind a Turul korok
korét tartja fenn a fenti képeken. Lobogd langok szarnyan repll6 tatos-paripank egy
van e kép a , tlizet evs” taltos 16 mesgével. Ebbdl tudjuk meg tehét azt, hogy a magyar
népmesében az istallo sotét sarkdban meghlzodo sovéany gebe a leszallt, ergjét vesztett
téli napot jelenti, a tiizzel taplalt ,tlzes 6" mindenkori tatos paripank, az ereje teljében
lévé delelé nap jelképe. A tdtosparipa ldba alatti felirds a ,Barat” nevet visdi, s
avarjaink jelenlétérdl beszél. Azt korabban emlitettem, hogy a p-r tovi paripa sz6 az avar
vallési szotér része, s pir szavunkkal rokon. Az érme fején lathatd szarvacska éppen gy
fényt jelent, mint Csodaszarvasunk agancsa, de torok ¢stérzsiink jelképrendszere szerint.

Amint a sarga |6 népunk jelképrendszerében a delelé nyari napot, a fekete 10 a
hajnalt jelképezte. Néplink a mai napig is Hajnalnak hivja a fekete lovat, s a szirke |6 az
ezlustds holdat személyesiti meg. Szép emléket Adlitott Zrinyi a hana
megszemél yesitojenek:

»--.1hoN jUin szar nyas lovon szép piros hajnal,
mosddik szablyaja fejér tajtékjaval,

az 10 fekete volt, de szebb Pegazusnal,,

orra likjabul tiiz, szemébll jin halal.

kis fejér patyolat maganak fejében;

5L L.A. Waddell, The Phoenician Origin of Britons, Scots and Anglo-Saxons (A britek, skétok és
angolszaszok féniciai eredete), 9. old.



de az i orcéja van nagy fényességben.

¢ maga 0lt6zott arany panceér-ingben;

két szal hebanum csid van fényes kezében.
Minden kis veréték, mely [6rul csoppenik,
szép gyonge harmatté az foldon valtozk;
el ftte sotétseg nagyfutéssal oszlik
korulotte az ég messziril tiindoklik...” 2

Szép Miklosunk, az ergje teljében 1évo Teremté Nap megszeméyesitéje. Mihaly,
Mikd minden val6sziniiseg szerint a lenyugvo nap jelképe éppen Ugy, mint a hamvéba
halo fonix is az. A hanyatlo nap jelképe a ,Mikulas’-ként ismert 6reg Miklos, a
foniciaiak Mikli istensége, saszamos Mihadl, Mikhd, Mihaly nevet visel6 6si napistenség
is, ki a kereszténység szazadaiban katholikus puspokke lett , el6léptetve’. Jelképezheti
meég a fold méhében szunnyad6d magocskékban rejlé éetet is. Erre utal a ,szent Mihdy
lova’ kifgezés, s az atény, hogy Unnepe szeptember 29.-én, tehat a termé idészak végeén
van, s még a pogany romaiak is Mihdy tiszteletét emlitik sirkbveiken, a protestans
skétokkal egyltt. Mihaly személyében tehét a hal-hal fogalomkarrel is taldkozunk.

A foniciaiakka foglakozo, fent idézett szerz6 e miiveltség brithoni aapjanak a
kaldeai, illetve foéniciai nép hitvilagat tartotta nem ismervén a karpadmedencei
6smiiveltség |étezését.

A fentiekbdl nyilvanvalo, hogy Hé Vezérink nevei Napistenink neveivel
egyeznek. A magyar névoroklés szabdya szerint onmagukat istenuk fianak,
gyermekének, illetve a Nap, a Fény fiainak tartottak. S miutan afény fial, Teremt6juktol
elvélaszthatatlanok.

OND

Ond vezért neve a kin-magyar nagycsalédba sorolja. Az ont sz6 nyelvi azonosa, s
6sregénk azon mozzanatdhoz kapcsolddik, amikor a Napisten az életmagokat szdrja,
ontja szerte a vilagirben. Egyiptomi emlékek szerint a Nap sugarainak vegen kezek
vannak, melyekben az életkereszt, az ankh jelképezi éetadd szerepét.>® Ugyanezen
életkereszt Arpad magyarjainak ékszerei kozott isjelen volt, az egyenl 5szar( kereszitel és
keresztfaval egydtt.

Ont szavunk az ontéssel, tehét a nedvességgel is kapcsolatos.

Nevének forditottja Tana Orias 6satya nevét 6rzi, melynek kdvetkezé kapcsolatait
emliti Ipolyi Magyar mythologigja™:

1. Kéza ésaBuda Krénika Nimrod atyjanak nevezi

2. Szkitiaels6 kirdlya Tanaus is Tana nevét visdli

3. Don, sadont6i magyarok szdllashelyeis e névvel kapcsolatos.

4. Dana-Damu-Damasek neveivel is kapcsolata van

5. Az Gtestamentum Ezsaiés konyve 19:11, s a 77. zsoltar Tanaim nevii egyiptomi
varosrol beszél

*2 |polyi Arnold, Magyar Mythologia, 11.35. old.
% Magyar Adorjan Az §smiiveltség, 98. old.
> |polyi Arnold, Magyar mythologia, 221. old.



6. |de tartozik atanya szavunk telepiil és értelemmel
7. Tan, tanar, tanit szavaink atudéast és annak atadasat jelentik

[ polyin talmenden megemlitem e sz6té tovabbi kapcsolatait:

1. tenger sz0, mely eget és nedvességet isjelent

2. atanc valahaistentiszteleti cselekvés volt

3. kilonbdzé szarmazék mythologiak viselik nevét:

a. Az oOtestamentum Danrdl, s hatalmas lovas-csapatardl, s paesztinai varosarol
beszél

b. Danaus, Argos uralkoddja. Argosban Argyilus kiralyfinkat ismerjuk fel.

c. Az angolban Dan egy igen magas tisztség neve, s a latin dominus, azaz Ur
szoval azonos.

d. a latin domus éppen Ugy e névhez kotott, mint a magyar tanya sz0. Tehat a
letelepedett et 6s-szavai Ond nevéhez kapcsolddnak.

e. ondd szavunk az ont szavunkhoz, az éet vize és teremtés foga makhoz
kapcsol odik, Ondava folyonk nevével és nedi szavunkkal egyuitt.

4. Svgjc Thun v&rosaaz Aar folyd partjan, sa Thuner té is nevéhez kapcsol ddik

5. Az 6angol thunor, dorgést jelent6 sz6 is Napistentnkkel kapcsolatos.

6. Nevéve kapcsolatos még az 6smagyar tiindér fogalomkor, mely szerint népiink a
tindérek, illetve fénylények gyermekel. E tindé fogalom kapcsol 6dott a
késébbi angyal gondolatkdrhoz, s alélek fogalméhoz.

Fenti 6sszefliggések szerint Ond népének atyja, fenntartdja, tanitoja. A letel epedett

élet megalapitoja. Fénylény, afény, aNap fia

KONT

»Kont, a kemény vitéz”, 6skin-magyar torzsiink Napistenének nevét viseli, mely
Kam, Kun, Kan alakban maradt fenn regéinkben, a szarmazék-miiveltségek emléktérdban
egyarant, s hanjaink névadd istensége. Kun Napisteniinket a napsugarak mindenen
athatol6 ékével jelképezték, s neve a magyar mag forditottja. Visel6i mar felismerték,
hogy a nap nemcsak étet, de pusztitani istud. A magyarok |agy ég hangja ékké vatozva
jelentette a napbdl &radé fényt.> (V.3)

Neve magéban foglalja a keménység fogalmanak aaphangjait, a ko, ke, ku alaku,
kovet, keményseget jelentd hangokat, melyek eredete a pattintott ké-ékek készitésének
hangutanzoi, s e két sz0: ako és az ék egymasnak ismet tikorképe.

Kuen Aten név aatt tisztelték az egyiptomiak napisteniket, mely név ismét
kinjaink napistenének nevéhez vezet. Tovabbi kapcsolatokért Magyar Adorjan
Osmiiveltségének kin fejezetéhez utalom az olvast, hiszen vonatkozésai jelen
tanulmany keretét meghal adjak.

Nevéhez kapcsoladik kende, illetve kundu tisztségink neveis.

Tehdt Kont szeméyében is a Napisten foldi vetlletét, a Nap fiat ismerjik fel éppen
agy, mint testvér-torzsiik Hunorjaban is.

% Magyar Adorjan Az dsmiiveltség, Kun fejezet.



TOHOTOM

Anonymus nevét Tahut-nak irja. E névhez kapcsolodik az egyiptomi Tehut, illetve
Toth istenség neve, akinek a szamok és irés feltalalasat tulgjdonitottak.

Kapcsolatban van Taksony vezérink nevével, s a fenti Tas vezér neve datt
mondottakkal is.

Hét vezérinkkel jelen pillanatban nem kapcsolatos, de meg kell emlitenem
kivonatos forditasban a kovetkezéket: ,...a sumirok legésibb naptemploméban taldlt,
Udug kétdljanak felirata elsokent emliti meg a Bel tisztét jelenté Zagg nevet Nippurban.
Ennek a Zagg-nak az értelme: 'A fényes ké + a Teremté’, s igy mar érthetébb a
Teremtd biblidban emlitett Korok Kove jelentése. Ez a név Abraham el6tt kétezer évvel
mar jelen volt e térségben....s neve még a kovetkezo értelmet is visdli: a tronon székelé
Zakh, vagy Zakh ur lelke-lélekzete.” Az idegen szerzé kizd a szaméra homdyos
fogalmakkal, szdmunkra viszont nyilvanval 6, hogy

1. aszékely nép Szikarjardl van szo.

2. Szikur jelképe a szikla

3. lakéhelyén székel

4. a szikecskéknek, tehét az Uj detnek ura

5. amagyarban alélek és|éekzet egymassal azonos

Tehdt e terlleten a szemeréken és 6sStorokokon tdlmensen a székely is
miveltségal apitd nép volt, Szikdr napistene nevét viselte. Székhelye és a ,, ziggurat”-ok
kozotti kapesolat eltagadhatat! an.

Bel viszont Pal6c 6storzsiink Napistene nevéhez vezet.

* k%

A hét vezé& mindegyike egy-egy 6storzsink napistenének nevét viseli, aNap Fia, a
Fény Fia értelemmel és ember jelentéssel. Ez a név kés6bb a torzs, a nagycsadad, s az
ezeket egyesité nemzet nevévé is valt.

Ezen Nap-fia jelentésii nevek métdsagot jelolé szoként kerlltek késébbi
miveltségek szotardba

A Hé Vezér hetes szama veégtelenséget és szentseget jeldlt. Birodalmuk a szent
anyafdldon €6 egynyelvii emberiseg teljessegeét fogta .

* k%
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ALMOS, A TERVEZO
ARPAD, A CSELEKVO
KOPPANY, A MEGORZO

Tomory Zsuzsa

A Koéros Csoma Sandor Tarsasagnal
1999. 4prilis11.-én
Torontdban tartott el6adasa

Unnepelni jottink. Egy olyan eseményt, melynek eredsi a teremtés hajnal atdl
kezdve ismétlodnek éetiinkben. Ugyanazok a torténelmi hullamok hompoélyognek elemi
erével Hunor, Atilla és Csaba, az avarok, majd Arpad és vezéreinek zaszlGbontésakor,
mint sgja éetiinkben is. A hazatérés és hazaépités utani elemi vagy inditotta Utnak a hét
vezért. Egy nép dmai testesiiltek meg Almos és Emese ésanyank dmai nyoman. Ezek
véltak val 6ra Arpad vezetésével. Hazatérésiik atermészet torvényeit teljesits igény.

Amig minden ember sziletése a vildg szlletésének tiukorképe, addig népek,
tarsadalmak éete emberi szervezetiink éetfolyamatait ismételik. Ezek az é etfolyamatok
kozpontja a sziv. Ha a szervezet valami miatt legyongul, a szivtdl tavolabb eso testrészek
ergjUket lassan dsszpontositani kezdik, a kdzpontnak adva é a szerepet: el6szor ahgj ésa
korom gyengul, majd a szivtdl legtévolabbi testrészek. Ez a szervezet szervezte folyamat
életfenntartd. Tarsadami szinten ugyanez az elrendezédés csak akkor vahat vaéra, ha
egy egységes, szerves tarsadalomrdl van sz6. A hét vezér hazatérése soha nem valt
volna végzetszeriien sziikségesse, ha Eurazsia magyari népe nem mer itette volna ki a
szerves tarsadalom fogalméat, s nem ismerte volna fd a Karpatmedence sziv
szer epét.

Ezredeken & megorzott népi emlékeink ringatjadk a multat. Ezek réppentették meg
a vatikani magyar kapolna falara is Csodaszarvasunkat, a pécsi székesegyhéz oltarképei
kozé folyamkozi emlékinket, a fanyivo Isten-embert, az 6smagyar emlékic Samsont,
reformatus templomaink kazettés diszeibe 6si hitéletiink minden mozzanatat. A szinte
isteni csodakeént felmerilo, s a Koérdés Csoma Sandor Téarsasag segitsegevel Ujra
életrehivott Tarih-i Ungiriisz is anép fianak kezemunkgja. Uj kutatok perdontd, Gj utakat
bgard munka is néplnk lelkenek igazsagkeresésébdl sziletnek. Mindezek felett ott
feszil makacsul, az ész és |élek hatara felett uralkodo, Ovo, néplnket 6rz6 magyar
szellem.

Testink multjat az 6sidéktol méig megoriztek szinszdlaink (chromosoméink). A
szellem ergje népi, nemzeti éetlinket teszi mindennapi val6sagg4, s varézsolhatja korénk



az elmult ezredek valdsagat is, ha Ugy akarjuk. |dézzik fel tehd a szellem ergjével
Arpédot és korét. De emlékek tomegébsl melyiket emeljik ki ma?

Sinka Istvan, korunk nagy magyar koltoje, pasztorélete csillagvilagos csendes
gjszakairdl beszélve elmondta, hogy amikor este leteriti subgéat, emlékei korululik, s
szgjtétva varjak, melyikiket szdlitja meg... Teritsik most magunk ala mi is egyetemes
magyar életink meleg subgét, s szolitsuk meg emlékeinket. Azokat is, amelyek tisztan
korvonalazddnak emlékeinkben, azokat is, melyek félénken kopogtatnak szileink,
nagyanyaink, 6seink nevében beengedést varva.

A szellem Ossztudati Osztonzése mialkotésokban eleveniti meg a multat. A
budapesti Hét VVezér szoborcsoport hianytalanul varazsolja elénk a kronikakbdl is ismert
vezércsoport eszmenyi megjelenését: erdés, kimagaslo termetiiket, céltudatos tartasukat,
ergjUket. Szinte hallani lovaik patdinak diborgeseét, amint a keleti pusztasédgot szaguldva
szelik & hirvivéik utan ok is, s érkeznek dldott foldiinkre. 1dézzik fel nevilket: Arpad,
Elgd, Ond, Kont, Tas, Huba, Tohétom. Csak egy ember hidnyzik a csoportbdl, a torténet
kulcsal akja, Almos. Miért?

S egyéb miértek is kezdik ruhank Ujjéba kapaszkodva kovetelni a megszdlitast:

Mit jelent Emese dma?

Miért hivjak Almost Almosnak?

Miért hivjak ezt a tdzsgyokeresen poganynak tartott csaladot mindenaron a

szentek csal adjanak?

Miért indult € a hét vezér népe Pannoniaba?

Miért nemjétt & Pannoniaba a hét vezérrel Almos?

Mit jelent Arpad neve?

Mit jelent a hétsavos zaszl 6?

Amikor Arpad népét a Kéarpdmedencéoen biztonsagban tudta, sgjét
szallashelyeként a Bodrogkozt jeldlte ki. Azota tudjuk, hogy a Bodrogkdz legmagyarabb
vidékeink egyike, Rh negativ vércsoportu lakdssaga ugyanilyen vérképlettd €t e
terlleten hatezer évvel ezel6tt is. Tavalyi bodrogkdzi latogatdsom egy folydkkal
gazdagon ont0zott, szeliden lankas vidéket tart elém. A zsendilé kora nyéri fi zold
selyme boritotta a réteket. Valami hihetetlen, éhitatos csond borult e tgra, s a rég
elkoltozottek lelke mint gyenge szells, simitotta meg az ember arcat. Oseink jelenléte
szinte tapinthat6 volt. Arpadé és bodrogkozi ésnépiinké egyarant. A rét kbzepén egy arva
gblyahir firdette arany szirmait a napfényben, s taldn Arpad szivébsl sarjadva kiildte
Uzenetét: torténelmi szerepetek nem ért még véget! Lépteim alatt a mult emléke rezduilt
és a réegmult poraval takart hatalmas varat sejttetett a vetésben koérvonalazodo rajza. A
tgjal és multunkka szinte egybeolvadva, megigézve adtam at egész |ényemet ennek az
éménynek, s marad meg 6rok emlékként bennem ez a nap. Onkénytelenill eszembe jutott
Arany Janos kolteménye:

» Rémlik, mintha latnam ter metes néveset
Pusztito csatakban szalfa oklel éséat
Hallanam dibor gé hangjait szavanak
Mit ma képzelnétek Isten haragjanak....”



Arany Janos bar Toldirdl irt, a nap fia, a magyar férfieszmenyt orokitette meg
hatalmas, elbeszél 6 kolteményében, s igy Arpadra is nyugodtan al kal mazhatjuk e képet.

A magyar népkoltészet igy beszdl egy késsbbi Arpadfirol, Szent Laszlordl, aki
tudjuk: nem esett messze af§étdl, igy az itt mondottak 6sére, Arpéadrais vonatkoznak:

» Tagodban ékes, termetedben diszesb,

vallaidtél fogva mindenekné magasb,

csak szépseged csaszarsagra mélto,

hogy korona téged méltan illet

testedben tiszta, lelkedben fényes,
sziivedben bator miként vad oroszlan,
azért neveztek BATOR L &sz 6nak
mikoron még ifjudad volnal.

llyennek &rizte meg az Arpadok nemzetségét a népi emlékezet, hiszen
kétsegtelen, hogy Arany Janos is onnan meritette hoskolteménye anyagét.
De népemlékiink a hésnek kijaré halas csodal aton egy |épéssel tdl is megy:

Szent Laszl 6 kegyes beszédét

aviragok is értették,

s hol megesokolta a foldet

ott egy szép forréas fakadott.
Népkoltészet.

Paléc rege:

Budavarbé egy szuszvau
Matra tovébe ugratott;
Lasz 6 kira lovagonyi

Mihé& arkangyauto tanot,
miké meghout, egy darabig
az ég lovaszmestere vot.

O hajta a goncol szekér
csillagsorényes lovait
ragyogo ostorul fonta

a holdvilag sugérait.

Itt mar nem mindennapi hosrél van sz0. E hésok tulmutatnak az e foldi tgon, s
tekintetiinket az Eg felé iranyitjak:

» Ragyogo ostorul fonta a holdvilag sugérait...” A természet eréit a teremtés
szolgdataba dlitva tartjak 6seink forgasban e vilagot. Sziletésiket alom, az dmot csoda
el6zi meg, s csaladjukat még az idegenek is szentnek tudjak. Valami hihetetlentl nagy
kllonbseg van kozottik, s a mult nem magyar uralkodécsalédjai kozott. Magyar
uralkoddink az ég és fold kozotti kapcsolat megorzai, ééi. Atillat a Tarihi Unguriisz irdja
» Villdmkorbacsi”-nak nevezi. Volt széllasterletiinkon, a mai Pisannya Gordban talalt
sziklargjzon az élet kelyhe mellett dll6 ikerpar egyikének jobb keze az életfat tartja, masik



keze villamostorban végzédik. Ez az 6si jelkép kap U életre a kés6i unoka, Pet6fi Sandor
koltemenyében: ... ostort fonok, langostort és megkorbéacsolom vele a vilagot...” A
masik ikertestvér az életféhoz kapcsol 6do ekét tartja. A két alakban nem nehéz felismerni
a nap kettés szerepét képvisal6 ikerpart, Hunort és Magort. Az st méretii edényen
el6szor jelenik meg cimertink négysavos raj za, felette az éetet jelkeépezé hdromlevel ag.
Ugyan ez a négy sav koti Ossze afelso és also vilagot, keletet és nyugatot a hires anglial
Newton ko rgjzan is. 1d6 és tér felett ugyanaz a magyar gondolat és jelkép é teha
hazanktdl keletre és nyugatrais a kora kokorszaktdl kezdve.

Almos és népe a Turul nemzetségbdl szérmaztatta magét, s tudték azt is, hogy a
Turul az égi korpalygat jaro napnak a jelképe, égi hirndk éppen Ugy, mint Magor és
Hunor idegjében Csodaszarvasunk. Tudték, hogy életik napbdl pattant szikra, s Istentdl
nyert gandék. Minden Ujszllott gyermek Istené, az 6 kuldottje. A nap kozvetitésével
nyert életszikra nyoman Isten fiainak tudtak magukat mindenkoron. Istenfitsaguk tudata,
s az ezzel j&0 felel6sségtudat emeli mindannyiukat nemesi rangra. Duma lIstvan
kortarsunk, az &rva csangd magyar kolté ezt igy fogalmazza meg egyik koltemenyében:

Csillagokon tapogatunk
Kiralyoknak sziilettiink

Oseink vilaga az Eg foldreszallt masa, tikorképe. A Turul nem ,totemdllat”, s
Emese torténete nem nyugati érzékiséggel magyardzandd Léda torténet. (Itt meg kell
emlitenem zargjelben, hogy Léda torténete sem az, de atvevo miiveltségel a megértésnek
csak ezt a hatardt strolgatjdk.) A Turul a vilagot vigyazo, 6rkodo, éetet add, jovot
teremt6 Istenre emlékezteti népét.

Koppéany foldjén gytjtott 6si imék ezt a tudatot a kdvetkezoképpen 6rizték meg
Erdélyi Zsuzsa gyijtésében:

,Egen mend szép madar,

nem ismadar, szarnyas angyal.
Szarnya alatt igaz hit

| gaz hitbe Boldogasszony...>®

Az Egen Mend Szép Madéarban nem nehéz Turulunkra ismerniink. Karéacsonyi
népi énekeink egy Iépéssel tovédbb is mennek: Allj meg gazda megallj, Isten széllott
hazadra... Itt madar képében maga a Joisten szall le aldast hozni ahézra. S a szarnya alatt
Ovja 6si Nagyboldogasszonyunkat, ki ¢semlékeink szerint Isten érintésére szlilte id6tlen
id6k vajudasaval a teremtett vilag anyagi részét. A Turul szarnyai védte Anyat ezek a
képek kiragadjak Etelkozi kornyezetébsl, s népe Boldogasszonyava, az Eg csillagkoronés
kirdyn§ava teszik, kit kllonbdzé 6storzseink mas-mas néven tisztelnek, de ugyanazon
tartalommal. S O szilli szdmunkra fiacskgjét, a fény szarnyan hozzank érkezd Eletet,
kinek megjelenitsje élteté Napunk.

Emese és fia Almos torténelmiink két kulcsalakja.

A hivatalos torténelem egy steppéken lako, nomad és a miveltség és
nyelvalakul as kezdeti allapotdban [évé csaladnak mutatja be 6ket, tagadva minden hun és

% Erdélyi Zsuzsa Hegyet hagék, 16tot |épék, 452, 454 old.



Isten bocsa szittya kapcsolatukat annak ellenére, hogy a Julianus barat emlitette
ésgeszta, valamennyi kronikank, majd a Tarihi Unglirtisz mind ezt bizonyitjak.

Szérmazési vonaluk a kévetkezé Anonymus szerint’

NIMROD — HUNOR — ETELE —UGEK — ELOD — ALMOS

UGEK fejedelem ALMOS apja és ARPAD nagyapja.

Ugek felesége Emese is Atilla leszarmazottja. Bétyja neve Hulek.® A krénikék szerint
,Athilatol kinek sarja Almos fejedelem, sziiletett Arpad apank. (Athile...de cuius
progenie dux Almus, pater Arpad descenderat. Szentpétery Emericus (ed.:) Scriptores
rerum Hungaricum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum. 2 tom.
Budapest 1937, 1938) **.

Hogyan is mondja népi emlékezetink? Magortdl szarmaztak a magyarok,
Hunortdl a hunok... S mivel az ikertestvérek lényegében azonosak, mint — Arany Janos
szavaival — az egy mag koré nétt két cseresznye, a hun-magyar rokonsagot mér e tény is
bizonyitja.

E fenti szérmazasi téblazat szerint Almos és csaladja a Hun &g sarja, Nimrod
apank Hunor fiétdl szamitva. Torténészeinknek a hun-magyar rokonsag tagadasa mér itt,
akiindul 6 pontnd megddl.

Thuroczi krénikaja szerint ez a csal &dfa a kdvetkezoképpen bovil, de 6 is a Hunor
vonalat kOveti:

Almus, Eléd, Ugek, Ed, Csaba, Scemeyn, Ethel, Opus, Cadicha, Berend, Zulta,
Bulchu, Bolug, Zambur, Zulta, Leel, Levente, Kulche, Ompud, Miske, Mike, Beztur,
Budli, Csanad, Buken, Bodofart, Farkas, Othmar, Cadar, Beler, Kear, Keve, Keled,
Dama, Bor, Hunor, Nemroth, Thana, Japhet, Noé

A Csanadd nemzetséggel a nagyszentmiklosi Atilla kincs rovésirassal megérzott
szovegében tald kozunk ismét Csanad, majd Sunad név alatt.

Keled fia Keve neve Arpéd kordban ismétldik: a késsi unoka a honegyesitéskor a
tarnokvolgyi csataban esett el; folée kosirt emeltek, s a helyet azéta hivjak Kevehdzanak
regéink szerint.

Roviden megemlitem, hogy Tharoczi kronikgé a Japhet-i leszarmazés miatt
torténészeink hiteltelenitik, mondvan, hogy ellene sz6l a Kam-tdl valo lesz&rmazési
vonanak. Masutt részletesen térgyaltam, most csak megemlitem: a Noé-tol valé Sem,
Kém és Jafet-i vonalak mindegyike eredetileg a hin-magyar népek 6storténetével volt
kapcsolatos. ,Sem” Szemere 6stérzsink, s a sumir/egyiptomi miveltség hordozoinak
6satyja és csak a sokkal késobb kialakult, ma semitanak nevezett nép tuladonitotta
magaenak ezt a nevet. Ugyanigy csak késébb valt ez a harom satya az egész emberiség
6satyjava. Az Anatolidban partot ért Noé, 3sgesztéinkban Enok a kun-hun-magyar népek
6satyja.

Ipolyit®® idézve térjiink most Atilla lesz&rmazaséhoz a Biborbansziletett
nyomdokain:

Atilla cime: Isten kegyelmébdl Bendeguz fia (Atilladei gratiafilius Bendekuz),
ki Engaddiban nevelkedett, s a Nagy Nimré6d unokdja (qui est nutritus in Engaddi,
nepos Magni Nemroth), (Budai Chronica 18 st.), s egyenes sorban hozzale Almost is.

" Pais Dezsé forditasa Dimmerth kozvetitésével.
%8 K atona Sandor Arpéd, 25. old.

* Baréth 6.konyv 163 old.

®polyi, 1:208



Az EurOpdba jové hun vezérek nevei: (Kézai 1,2; bud. chron. 14) Bele, v.
Wela, Keve v. Cuwe, Kadichav. Caducha, Attilav. Ethela, Revav. Reuva, Buda, Kédar.
Figyeljik meg: a vezérek szamaitt is hé, mint késsbb Arpéd koraban.

A hun sz&rmazéds vona irdsos emléke a homorodkarécsonyfalvi rovasirésos
szoveg, mely hun-székely népet emlit, a hivatalosok részérdl hiteltelenitett Székely
Pogany Kronikaval egyditt.

A nemzeti vonal Csabéval igy folytatddik: Csaba, Ed; az Edemer; az Ete és Etu
kun vezérnevek valészinii, hogy e név véltozatai. Ed fia Ugek, ezé Eléd. Anonymus
szerint Ugek a Magog vonalbdl (de genere Magog) szarmazik. A Brit szigetek cornish
lakossdga Gogmagogtol szarmaztatja magat. Kozeli rokonainkat tehat nemcsak keleten
kell keresnlink. A Biborbansziiletett szerint Eleud neve Lebediassal azonosul. Ugyancsak
emliti az atillai hin maradékok, a Kutrigurok és Utrigurok nevezetesebb fejedel meit,
Gordast és Moagert. Moager neve mogott az 6si Magor lappanghat.

A fenti leszarmazas vonalakat nagy léptekben kovetve Almos fia Arpéad
Ugek révén Hunoron, Atillan &t Csaba egyenesagu leszar mazottja.

Ez a leszarmazés teszi nyilvanvalova minden egyéb mellékkorilményen felll
Almos Pannonidba val 6 visszatel epill ésének nemecsak dmét, de e terv végrehajtasa iranti
elkotel ezettsegét.

A Heltai kronika (21) szerint Csaba, miutan nem volt lehetésége Pannoniaba
visszatérni, s hatrahagyott maradék népét megsegiteni nem tudta, haldlos agyan hiveire
hagyta e feladatot. Megeskette 6ket Damasek istenre, hogy Pannonidba visszatér nek.
Damasek isten a szumir Dumuzi nevét reti, s Szemlr egyik neve. Minden mas
okoskodast félretéve: ez az igéret kotelezte leszarmazottait a Pannonidba vald
visszatérésre. Itt ismét nem szabad figyelmen kivil hagyni a nemzeti jellem ergjét: a
szittydk, hunok, magyarok igérete mindig megvdtoztathatatlan és szent volt. Ez a
megvatoztathatatlan, szent akarat szerzett érvényt orok idére a Vérszerzé6dés pontjaiban.
Késobbi kronikaink secundus ingressus tényét, a masodik visszatérést e csabai
lesz&rmazés igazolja. Csaba nem térhetett vissza Pannoniaba népe Atilla halda utani
legyengiilt &llapota miatt. De Csabaterveit, az 6 dmait fol ytatta Emese fia Almos.

Székely legenda szerint Csaba Székel ykeresztur kdzelében varat épitett Erdélyben
sziletett leanyanak, kinek megigérte, hogy visszatér, de ez lehetetlenné valt az akkori
kordlmenyek folytén. A leanyka éetét székely néplnk orizte, s 6rzi az atillai leszarmazas
tudatdt méig.

A Tarihi Unguriisz egy 1épéssel tovdbb megy, mikor azt dlitja, hogy a késébb
Almoshoz és Arpédhoz csatlakozo hét vezér mindegyike Csaba nemzetségébél val6.%
Egy nemzedék minden ta%j anak dma testesiilt meg Almosban.

Diimmerth szerint®

1. Valamennyi magyar torténeti forrasban szerepel az Almos-Arpéad-haz

Attilatol valo szar mazasa.

2. Frank-német kronikasok: avar-magyar rokonsagrol, hun-magyar rokonsagrol

irnak aLészl6 Gyula messze megel 6z6 szazadokban.

3. A Turul monda és az Atilla-Irnik monda lényegében ugyanaz.

S ezen a ponton érkezlink el a honba val6 visszatérés foszerepldihez: Emese és
Almos szerepéhez.

® Tarihi Unguiriisz 110-115 old.
2 Almos az ddozat. 72,78. old.



Emesérdl tudjuk, hogy Atilla kirdly csalédjébdl szarmazott anyai agon, s a hun
vona folytatgja 6 is. Neve, s az anyai agon valé lesz&rmazés kiemelése viszont ezen
kapcsolaton tdl mutat. Hatalmas, Uj térténelemi kort elindité dméanak, s a téle szarmazd
csal&d szentségének hangsulyozésa mi Ujat mondhat?

Emese dma €elsé sorban a hazatérésre alkalmas idét jeldli: ettél a naptol
kezdve Isten ddasaval indulhat el a hos és szent (szem) kiralyok nemzetsége — haza.

Torténészeink vitatkoznak aménak, s az 0lébsl fakadd viznek jelentése feldl
andkudl, hogy a torténet Iényegére ra tudnanak mutatni. A Iényeget az 6si korok magyar
torzseinek jelképe kozott kell keresniink. Magyar Adorjan — ki kilenc nyelven beszélt
— nyelvinkrol azt tartotta, hogy nem emberi elme, hanem az 6rok természet alkotasa, s
oly tokéletes, mint a hopelyhek és a kristdlyok. Tizenhat 6stOrzset tudott a feledés
homalyabdl éetre kelteni. Ezek kozott most csak jelen targyunk szempontjabol fontos
torzseket emlitem meg: a szemerét, a besenyét és az 6stérok torzset, melynek jelenlétérdl
Tormas még beszamol és nyoman maganhangzokihagyéassal turk néven jegyeztek fel a
bizanciak. Ezek a torzsek mind a magyar miaveltségi kor, s nyelvterilet részei. Egyittes
erével Uj birodalmak alkot6ivéa vatak.

A szemere torzs foldmivelé, noelvii csoport. Legszentebb jelképik a
gabonaszem, melyrél napjainkig tudja minden gyermek, hogy Istenfia arca van minden
szemen. Szemérmesen lesiitott szemiink ugyancsak szem alakd, s szem alakd a noi
szemérem test is. Szemink zért pillés szem alakja az avés, a szumnyadas élapotét idézi,
salatin somnus — alvas — sz6 innen ered. A szem, mivel a fény befogaddja (szemiink),
s az éet hordozdja (gabonaszem) dJseink szemében szem, mely szd szentet jelent
nyelvinkben Berze Nagy Janos gyiijtése szerint. Szemeréink, mint minden mas
6storzsiink is meghatérozott szécsoporton belll fegezték ki Isten nevét, a sgjajukét, s az
életfenntartassal kapcsolatos minden eszkdzét. A szemerék szocsoportjaaz sz, s, z, ¢, €S
hangokbdl, illetve ezek forditottjabol, valamint nyelvi azonosaibol dl, melyekhez az m és
n hangok kapcsolodtak. (A fenti méssalhangzok nyelveészetileg rokon hangjai az éskanok
valés szétéra felé dmenet.) A szemerék Nagyboldogasszonya Eme, Anya néven volt
ismert, lednya, Kisboldogasszonyuk, foldanyank, a blzakaldsz érlel6 Szemere, kinek
61éb3] valéban hatalmas aradatok, fol yévizek fakadnak. O Szem(r®® édes felesége. Az 6s
teremtés Nagy és Kisboldogasszonyunkon & folytatodik e vildgon is. Addig, amig
amodd Nagyasszonyunk a vildgmindenséget sziilte, lednya foldink éetét dajkdja, e
foldi lednya, Emese dmai egyengetik a Pannonidba val6 visszatérést. O, s minden életet
hor doz6 anya személye siiriti az egyetemes teremtést szemeélyes emeénnye.

A szemerékkel kapcsolatban kell felhoznom a sdman sz6t is. Napjainkban minden
alacsony fejlédési fokon Al nép kabitdszeres jovendomonddjét ezzel a szoval illetik.
Viszont nyelvszerkezeti szempontbdl szemere szocsoportunkhoz tartozik e szo; a szemere
saman az Isten tudatanak horozoja, s ennek a tudatnak ébrendtartoja. Magas miveltségi
pap, ki az ég titkait szemldi, s segiti népe életét iranyitani. A szemere sdmanok voltak
Semlr papjai, temploméanak akotdi, gondozdi, s 6k épitették a vilag elsé kereszthaj6s
templomét is szemere (szumir) honban. A Brak-ban maig is alo templomuk féoltaran két
szem van; atudosok értelmét nem ismerik, s ezért szemiveg-oltarnak nevezik.

8 Benkd Lérand a Zsombor, Zumbor, Sumber neveket szkitidbdl szarmaztatta. Felhozza Huba
ivadékdat Szemerét, s megemlékezik a Scemera, Scemura nevekrél, melyekben a Szemere és
Szemura név tisztan jelen van.



Dummerth Emesét is ilyen saménnak tudja: , ... Almos anyja a szellemvilaggal
érintkezni képes kivalasztottak kozé tartozott... a sdmanok példdjara.” Anyagi aso
vildgunkat tulszarnyalni tudo egyének voltak anya és fia. Sinka Istvéan sgjét tapasztalatén
belll a kdvetkezéket mondja: ,, ...Mit tudték azt a pillangok,/ hogy én a levegd egek/ kék
kapuin most &megyek/ s bezarom a féldi ajtét /mdgdttem sok pillanatra...”

Anonymust idézve: ,3. Az Ur megtestesilésének nyolcszaztizenkilencedik
esztendejében Ugyek... nagyon sok idé muiltan Magog Kirdly nemzetségéosl vezére volt
Scitianak, aki feleségiil vette Dentii-mogyerben Onedbelia vezérének Emese nevii |anyat.
Ettsl fia sziletett, aki az AlImos nevet kapta......Mivel tehat az alvas kdzben feltiing képet
magyar nyelven domnak mondjak és az ¢ szilletését alom jelezte eldre, azert hivtak 4t
szintén Almosnak.

Vagy azért hivtdk Almosnak — ami latinul annyi, mint szent, mivel az ¢
ivadékaibol szent kiralyok és vezérek voltak szilletendsk. 4. ...apja, Ugyek, Magog kiraly
nemzetsegebsl eredt.”

E nyelvi Osszefliggéseket ismerve konnyii szerrel érthetévé valik hogy miért
hivték az Arpadhézat a szentek csaladjanak, s Emese almanak fontossagat. S mindez
egyetlen szavunk mély értelmében rejlik: SZEM. Az Arpéadhéz kifejezés a XVIII.
szézadban keletkezett. Taan annak a ténynek az elkodositésére, mely még emlékezett
ara hogy Emese és Almos ivadékai a SZEM NAGYCSALAD TURUL
NEMZETSEGEHEZ TARTOZNAK. A vérszerzédés lett Europa elsé alkotmanya, s
méltatasa e beszéd keretein tdl vinne bennlinket. De ki kell hangsilyoznom, hogy a
vérszerzédés elss pontja , Amig Almos nemzetsége @, a magyarok fejedelme mindig
ebbél legyen.” hivatalosan megpecsételi a Szem csalad, illetve szemere csalad sumir -
magyar torténelmi folytonossaganak a tényét is.

Itt meg kell emlitenem Almos feld dozasanak hamis torténetét is. Idegen, vagy a
magyar hitvildgot nem ismeré torténetirok konnyi szerrel téveszthették 6ssze Szemir egy
torténetét tikorképe Almos éettorténetével. Minden magyar tudja, mit jelent, ha a nap, a
szemerék esetében Szemlr leddozik. Pet6fi Sandor az alfdldi napnyugtdt a kdvetkezo
szavakkal irtale: ,, ...olyan mintha égne, folyna vére...” A ledldozés és felddozas idegen
szemében egyre megy. A leddozd Szemir helyett felddozott Almosrdl beszéltek.
Tudatlansaguk csapdgjdba esve ezért nem tudték ,hivatalosan” behozni Almost a
Karpdmedencébe: nem tudtak, hogy Szemur ott is 6rzi népét, még akkor is, ha esténként
ledldozik.

A gabonatermel6, békes éetet folytatd szemeréknél dlt be legel6bb a népesseg
tulszaporodésa, s 6k indultak Uj haza keresésére a leggyakrabban, mégpedig a természet
szent torvényeit kovetve. A gabonaszem hosszikas aaku, tehat két gyudjtopontd, két
kozpontl, éppen ezért a szamossag fogamét is képviselte. A ké& gyujtopont kozotti
szerves kapcsolat mindenkor fenndlt, s szamukra |étfontossdgu volt. Birodamuk
legfontosabb kozpontja hazankban volt mindenkoron, s innen szétaradva alapitottak meg
vandorbirodalmaikat. A szemerék szitkebb hona a somban dis Somogyban volt. E tertilet
neveének értelme:; Som-megye, Som-fold. Délen Samos szigetének miveltsége, keleten
szumeria, délen a szemere szocsoportu Tomori foldon alapitottak meg Egyiptom
8smiiveltségét, mint birodalmuk méasodik , gyujtépontjat”. Jelenl étiiket folyok®, foldrajzi
helyek nevel hirdetik a mai napig is. Ezek kozott Vamos Toth Bator korszakalkotd

5 Szemere/kun inditékd a Don, Duna, az angliai Don és Thames folyok neve.



meglatasa: a Tamana magyar helységnév is szemere szocsoportu, s ez ezrével bizonyitja
a gabonatermel 6 szemerék vandorlasi Gtvonalait.

Az dom valora vétoja Almos fia Arpad. Neve a besenyé 6stérzs Bétor, Botur
nevii napisten nevének foldi masa. Beszédem elgén idézett kolteményben Lészld
kirdynak Béator nevet adott az 6si népi emlékezet, tehdt a Napisten Bator neve még a
kozelmllt szézadaiban is €t népiink korében. Arpad szeméyében egyesiilt a két testvér
6storzs, a szemere és beseny6. Az itt emlitett 6storzsek mind nemzetalkotas elétti
6sidokbol vannak. A torténelmiség idgjén jelentkezé, hason nevii nemzetek mér tobb
6storzs Gsszetevoibol keletkeztek, de az 6si Osszetartozés tudata névadasok, hazassagok
akalméaval tisztén jelentkezik. Arpad a honegyesités utan elsészilott leanydt AGKAT
(AGOCSKAT) abesenysk bekééhez TEVELEHEZ adta feleségill.

Itt emlitem meg a turkokat, akiket eddig a mai értelemben vett torok népnek
tartanak torténészeink, noha e név aatt nyelvi 6storzseink egyikével, az 6storokkel alunk
szemben. Ezen Sstorzs képviselsje volt Tormas, Arpad ivadék a Biborbanszilletett
udvarandl, akirdl feljegyezték, hogy csupan téjszolasbeli kilonbséggel beszélte a
magyar ok nyelvet.

Almos fia Arpéad neve mint varosnév jelenik meg az Gtestamentumi kdnyvekben
K&no, Karkemis, Hamét, Saméria és Damaszkusz térsasagaban.®® Ezek a vérosok mind
Nimrdd ésatya népének Egyiptom felé valo vandorlasi Gtjét 6rzik, ahol nemcsak Arpéd,
de Almos neve is gyakori az egyiptomi faradk ,Mos’ szotagl neveiben. Kézai Simon
tisztan, érthetéen dlitja, hogy Nimrod apank épitette az egyiptomi piramisokat.

Gardiner szerint Arpéad volt Egyiptom elsg kirdlya, utdnna kovetkezett Osiris és
Horus. Szerinte e sz6 valamifée foldet, termo6foldet jelenthetett. A terméfold jelentés
férfire alkalmazva 6seink gondolkodasava ellentétes, hiszen a fold mindig is anyagi,
anyasagi jelkép volt, s ésatyaként nem haszndhat6 jelkép. Viszont a magyar pad szo0
emelkedett helyet jelent: a hazban a pad a legmagasabb hely, s ugyancsak pad a régi
vallds hdrom kébdl padszeriien dsszedllitott kéoltérais, melyen a nap nyugodott bizonyos
Unnepnapoknak szentelt idében. Arpéad tehat Botlr napisten fia, megkilonboztetett,
emelt allast, sfényhordozd ember.

Arpéd neve Erpet alakban — ,p”-s vétozatban, mint Petdr ban neve is — jelenik
meg az egyiptomi Halottak kényvében. Dr. Bardth Tibor®® idézett konyve részletesen
targyalja a régmult hires honalapité Arpadjainak mitkodési teriileteit a Kaukézus és
Araxesvidékén, Kr.e. IV-111 évezredben, mindig vezér, s honalapitd szer epében.

Az Atilla kincs rovésirasos szbvegeében Pat, Patanad és Pataljan alakban jelenik
meg a honegyesités szézadai €létt is e név. Itt jelenik meg Patala, illetve a Batdjanév is,
amit késébb szent Péterre kereszteltek a 1208-ban, mad Potala alakban mint
helységnév jelenik meg Bécsbodoktdl délre. E nevet azért hangsilyozom ki, mert azonos
annak a tibeti lamakolostornak a helynevével, ahol Koérosi Csoma Sandor dolgozott
6seink nyomait keresve.

Dr. Barath Tibor kidolgozta, hogy amai Szent Mihalyrol elnevezett templomok 6si,
valaha Magor nevével femjelzett helyek. A fentiek figyel meztetnek, hogy a korai, Szent
Péterre valtoztatott templomok Botur, Petur nevét viselik.

8 Ezsaias 109, 11. Kir.18:34
% Bardth Tibor, VI1:165



Ide tartozik az ési Botond nemzetség is. Botond®’ nemzetsége féleg a Bodrog
vidékén dt, s a bodrogkdzi Bot helynevek tartjdk életben emlékét. Tehat nem véletlen,
hogy Arpad a Botond nemzetséy 6s telephelyén, a Bodrogkdzben alakitotta ki
fejedelmi szallasat. Arpadi 6seink tehat nemcsak Csabanak tett igéretre emlékeztek,
detisztan emlékeztek® csaladjuk régi, magyaror szagi tér zshelyéreis.

A jogos 0rokos biztos tudataval kiizdott meg a haza visszaszerzéséért, s szervezte
meg Arpéd a karpatmedencel hazét, az akkor mar felserdiilt fiai segitségével. 894-ben fiai
a kovetkezo kortak voltak: LEVENTE 33 éves, TARHOS 30, ULLO 28, JUTAS 22,
ZSOLT | éves. Zsolt a kiewi varur OLEG nevii varura leany&dl sziletett, mésodik
hézassagébdl szarmazé fia. Arpad és fia Levente életikkel pecsételték meg
elkotel ezettségiiket.

A hazatérés utani fomeéltosagot keleten a Gyulak, nyugaton a Horkak
képviselték. A szézad elsé felében a fohorka BULCSU, KAL vezér fia, a honegyesits
TAS vezér unokgavolt.

Erdéyben a rabonban viselte a papbirdi tisztet, 6 volt az, aki seregével Arpad elé
lovagolt, s Udvozolte a Karpatok alatt. E rabonbani hivatal 6rokletesen a Sandor csaléde
volt, smaisoket illeti etisztség.

A honegyesitéket koszontd avar (mésutt hun) vezérek: ED, EDOMER, ETE,
BONGYER, ACSAD, VAJTA és KETEL. ACSAD nemzetségébd| szarmazott Pet(r Ban

Arpad a hon biztonsaga érdekében mind keleten, mind nyugaton csal&di
kapcsolatokat |étesitett

Arnulf ellenségel 6l menekllve Ka vezérnek, Bulcsu apjanak vendége hosszi
ideig. Arnulf késdbb magyar segitséggel nyerte el a németromai csaszérsagot. Felesége
Bulcsu névérének a leanya Judith, aki a keresztségben az Agnes nevet kapta. Agnes és
Agocska név az dsmagyar Akos néi parja. Itt nem is annyira a keresztény keresztségi
névvatoztatédson van a hangsuly, hanem az smagyar névfol ytonossagon.

HETUMOGER — HETEDHET ORSZAG ESA HETSAVOSZASZLO

Nyugati torténészek szerint a hetes szdm bivos erge a teremtés hajnaaol
egyengeti és foglaja rendszerbe emberi dolgainkat. Geoffrey Ashe egy teljes kotetet
szentelt e fontos targyra® Mivel népiink torténetét nem ismeri, nem tudja e gondolati
rendszer eredetének helyét megtaldni. A hetes szam néplnknél betolttt fontossaga
kozismert. Ossznépi tudatunk 6rzi a hetes szam szentségének fogalmét, s tarsadalmi
szerkezetlink is e szam koré csoportosul. Ipolyi szerint a hét szo jelentette a vegtelent,
tehdt Istent, illetve foldi vonatkozasban szentet is jelent. igy magyarézza a Hét vér, a
Hetedhét orszag”, Héterdé gyakori elnevezéseket. Magam ide sorolom a Hetumoger
kifgezest is, mely szerintem ,szent-magyart”, s a vegtelennel kapcsolatban: magyarok,
illetve az emberiseg Gsszessegét, s szentsegét jelentette. Ennek alapjan érthetd is, hogy a

" A Nyiregyhézai Mizeum kiadésa, 63.0ld.

% A Tomaj nemzetségekhez tartoz6 Tonuzoba a kemeji részeken, az Abéd révnél kapott foldeket,
ott is van eltemetve Benks Lorand kutatésai szerint.

% Dawn Behind The Dawn

" Gardezi szerint az alanok és a, kas’ nép szomszédsagaban, a K azkéazus vidékén volt.



nép miért Hetumoger-nek hivta a beérkezéket akkor, amikor ennd tobb kapitany™ és
csoport érkezett ez idében hazankba.

Nem szabad figyelmen kivil hagynunk, hogy mind Atillaval, mind az Almos-
Arpéd vezette csapatokkal hét vezér torzse indult Utnak, de a mér Kéarpamedencében
lévé varkun (avar) nép is a hétvezéri szervezet aatt mukodott. Ez utobbit ismerjik
hetumoger néven torténelmiinkben. Ipolyi Hé&-6-magyarnak magyarézza, s ezek: Almus,
Eleud, Cundu, Ound, Tosu, Huba, Tahut. A hazatéré 108 nemzetseg hét nemre vezetheto
vissza. Ipolyi a hetumoger nemzetség és fejedelemség aé osztja fel az emlitett 108 &gat.
A székely nemzetségi sorozat hat nembdl alt.

Arpéad hétsavos lobogojét torténészeink vétozd értelemmel magyarézték. A
magyarazathoz, illetve megértéséhez egy Ujabb lehetéseg kindkozik a Térih-i
Unguriiszben™. ir6ja megemlitette, hogy Szulefmén a vildg hét savjanak uralkoddja
volt. Az akkori, s nyilvan korabbi idokbdl, de magyar gyokerekbdl orokolt hagyomany
hét eghglati vildgsavra, vagy vilagovre osztotta fel az északi félgombdt, ami abban az
idoben az ismert vilagot jelentette. A kaldeusok, vogulok, osztjakok hitregé —
kozvetitésinkkel — ugyancsak hét vilagrél, hét mennyorszagrol, a mennyorszag hét
oldal&rdl beszélnek.

Ha a hét savot kapcsolatba hozzuk a ,négy folyd” gondolataval, 6shazankat is
jelentette: a Duna négy aga Olelte Csallokozinket, s annak égi masat, a csillagvildg
Fehérkozét, ahonnan Csodaszarvasa és tindérnépe indult e vilagra. Jelenthette foldink
négy nagy folygjat, melyek korll 6smiveltsegeink alakultak ki. Jelenthette a négy
elemet: eget, foldet, levegét, tlizet — s ez a kép mér a teremtés teljességének gondolatat
hordozza. A jelenlegi tudomany négy vilagfenntartd erét tart szadmon, s magam ezt a
magyarézatot tartom a legval 6sziniibbnek, a kovetkezd indokok aapjan: Oseink ezt az
ismeretet nyelvik szerkezetébe beleépitették az egy — négy gondolatpéron &: az Egy
(tehat Isten) anyagban valo kifgezése az ,n” anyagi hang hozzéadéséval , négy”
szavunkat adja, s ateremtett vilagot jelenteti. Néplnk imé ezt igy fejezik ki:

» -.Foltekintek magas égre,

Ott latok egy szentegyhéazat,

Kivil kincses, belllil irgalmas,

Annak a négy szogletében négy szal gyertya €9” .

Osi gondolkodés szerint tehét, amikor Arpad hétsavos zészl6jét kibontotta, nem
egy menekillé kis csapatot vezetett az igéret foldjére, de ergjiik teljében 1évo, egyesilt
hun-magyar torzseket. A hétsdvos zaszl6 méar messzirél hirdette, hogy az akkor
ismert vilag hin-magyar népei egyestiltek.

Katona Sandor Arpad cimii munkga szerint az é&pédi indulés idgén
Dentumagyaria eréviszonyai a kdvetkezok voltak:

Kiterjedése: E-D-i iranyban 400 km., s tébb, mint 400.000 négyezetkilométer, azaz
nagyobb, mint Nagymagyarorszag

Lélekszama: 200.000, ebbdl 10.000 harcos. Els6é vezére Opos, utdnna Csaba, Csaba fia
Edemen (a Chorezm-i feleségtsl), Edemen fia Ugek, Arpéad nagyapja, aki — mint
tudjuk — egy Atillatdl kdzvetlenll szarmazd lednyt, Emesét vette .

™ Tarihi Ungiriisz
218. old.



A NYEK, KERI és KESZI torzsek kaganjai CSOBANC és KENEZ (onogur torzsek) is
hozz§uk csatlakoztak.

Arpéad nem ,senki foldjére” érkezett, hanem a vilég legésibb miveltségének a
szinhelyére. Hazatért Edesanydnkhoz, a Kérpdmedence Magyarorszégéba. Marjalaki
Kiss Lajos kozolte Arpad kor el6tti viz- és foldrajzi nevek szinmagyar |akdssag emlékét
6rizték meg.

Arpad bejovetele eétti 6si magyar eredetii az Aba csaléd; birtokaik, véraik,
templomaik ismertek voltak. Anonymus bizonytalankod6 leirasa Arpéddal bejottnek
érzekelteti a Bors csaladot, viszont az ¢dakd magyarsaggal valo kdzvetlen kapcsolata,
valamint az a tény, hogy az Anglidban fennmaradt, de a magyar-6storok eredetii Arthur
legenddban Bors vitéz is a ,kerekasztal” mellett tanacskozd nemesek egyike, 6t is
karpatmedencei illetékessegiinek kell tartanunk.

Erdélyben tudjuk, hogy a Rabonbanok szervezete alatt a vildg egyik legel<o,
legigazibb demokrécigan belil ét a székely nép, melynek minden tagja nemes. A
Rabonbanok engedéyével, ddasdval és kiséretével érkeztek meg az arpadi hazatérok, s
termeészetes folyamattal olvadtak be az igen magas szinvonal U, otthoni éetbe. Ha ez nem
igy lett volna, barmilyen szervezé langelme is volt Arpéd, s utodjai, nem tudtak volna
megszervezni néhany év leforgasa aatt Eurdpa legelsé, varmegyerendszeren alapuld
kozigazgatési egysegét. Ez a magyarokéhoz hasonlé kdzponti hatalom a 19. szézadig
vérat magéra nyugat Eurdpaban, (gondolok itt a Unita Italiara és a német hercegsegek
egyesllésére) éppen gy, mint ahogy annak idején a foldmivelés alapeleme is tobbszaz
éves késéssel érkeztek meg kozvetitésiinkkel Nyugateurépaba.

PANNONIA

Miért indultak a Karpatmedenceén kivil él6 testvéreink Hunor és Magor 6ta mindig
Pannoni&ba? Jo szant6foldek, erés varosok jelentésege miért torplilt el szemikben akkor,
amikor Pannoniardl volt sz6? Szgrol szgjra sz616 mondank beszél szép Enéhrél, két
fiérol, kik a Csodaszarvast kovetve, €gi 6sztdnzesre indultak Pannoniafelé.

A véaszt a Tarihi Ungiriisz™ a kovetkezékben adja tudtunkra Hunor Utjéval
kapcsolatban:

» Midén Nemrod meghalt, Adzsem tronjéra egy masik fejedelem kerlilt. Azt a vidéket
pedig (melynek Hunor volt a fejedelme), Dzsiddija™ tartomanynak nevezték. Tatér
tartomany volt, mely Szamarkandtdl a Fekete tengerig terjed.

Amikor abba a tartomanyba (Pannonidba) eérkeztek (Hunorék) lattak, hogy
csodalatosan bdséges folyamai vannak nagy szamban, sok gyimadlcse és bs termése van
annak az orszagnak és az 6 nyelvikon (azaz Hunor népének a nyelvén) beszélnek az
ottani népek.

Ha pedig a Karpatmedencel népek velik egy nyelvet beszéltek, akkor Hunor
népeis mar visszavandorlo volt hazankban.

Voltak-e Hunor elétti visszatér ések?

A 4.500 éves Tizkoves-i falu targyi miveltségével kapcsolatban Gabor Miklés a
Magyar régészet regényében” elmondja, hogy , természetes azonban az is, hogy a még

3 18. old.
" ittya
5 37.0ld.



régebbi idok 6ta haszndlatban maradt, kéreghdl készilt edényeknek, a vesszébél font,
sashol kotott, fabdl faragott edényféléknek alakjat is megorizte a lakdssagnak azon
rétege, mely nem a déli bevandorlok, hanem az ittrekedt 6slakdssag leszérmazottja
volt...” Vaami hatalmas méretii szerencsétlenség idején menekdlt az itteni lakdssag délre,
de voltak, akik otthon rekedtek. Ezek orizték a karpamedencei éetet, s az 6s
hagyoményokat a késobbi visszatérék szamara. 1lyen visszavandorlasok tehat voltak déli
iranybdl is, s egy egyiptomi emlék megérizte az elvandorlas helyét is, melyet Nyitranak
nevez.

Egy kovetkezo visszatérés Troja elfoglaldsanak ideére esik, melynek képe, mint
foldi paradicsomé ét népe emlékezetében: ,, Minden téja kulonféle gyimdlcsokke tele,
minden oldalon szines gyumolcsokben bovelkedik, levegdje kellemes, minden téja jol
bejarhatd, aldasa (terményel) és kenyere bgséges, ugyhogy minden tekintetben bével keds
tartomany.”

Ez2t a paradicsomi vidéket 6 azonnal megkedvelte (Paris fia Firanko) és
megparancsolta, hogy a Szkan hegy tetejére egy hatalmas varat épitsenek... Mivel
szerfol6tt gazdag és termenyekben bsvelkeds tartomany volt, ez oknél fogva nevezték el
Pannonijanak, ami latin nyelven 'kenyerest’ jelent.” Troja neve ismét 6stor ok
néptorzsink neveét, Paris és Firanko nevel a legtisztabb avar kapcsolatokat idézik. A
Szikan hegy neve Erdélybe, a Székelyfoldre vezet.

Grandpierre Endre tizen fellli visszatérési hulldmot fedezett fel és térgyalt
konyveiben.

Benk6 Lérand arpadkori gyiijtése soran megemlékezik arrél, hogy a foldvarak az
Arpédok honegyesitése el6tt mar a Kérpatmedencében voltak. A Székelykeresztr vidéki
foldvérak kertjei még ma is érzékeltetik a kilencedik szézad elétti kerteket: mai napig is
ott virul anefelgjcs, anércisz és érleli gyumol csét az egres.

S Arpéad magyarjai ?

A késéi unoka, Arpad kémijei igy irjak le Pannoniat:

Viragokkal diszesek a sziklak és foldek,
Sokféle madar hancurozk rajtuk,

Z0ld mezére vetik arnyukat a szalfak,
Agaikon feslenek a viragok.

Z0ld ruhdban nevetd rozsak nyilnak,
Rozsakkal tovisek baratkoznak.
Nyugalmasan hajlong a ciprus és puszpang,
az gz felelmétél mentesek.

A mezékon csordogal a csobogo viz,

Azt csobogja, hogy Allahon kivil nincs mas isten.
Feltdulni mindenki r6zsaskertbe megy
Skezében félnarancsot tart mindenki,
Csendben 6rvendezdk lettek a mezdk,
Bimbdikat ég felé nyujtjék a jazminok,
Paradicsomkertre hasonlitott minden kert,
A Kevszer hez hasonl 6 patak folyik benntik.
A tulipan kebelén pecsét volt,

"® Hegediis Gyorgy és Budge szétéra.



Mely gjel-nappal mécseshez hasonldan (viritott)
Az éghajlat is vidamitotta ezt a képet,
Akik ezt 1attak, mindny4jan megadtak magukat.

Az Arpéd-i kémek jelentésének tulgjdonitott sziveg — bér irdja melegebb égovbal
szarmazik — nem Arpéd korabeli képet vetit elénk, hanem egy valahai 6slegenda
aranykori emlékeit, melynek tudatd még az Arpéadkor emberi tisztdan megérizték.
Kéarpatmedencei é&satas emlékeink és kézettanunk virdgai nyilnak ebben a
beszamoldban. A régi karpatmedencei tiindérkert hivja haza néplinket, az 6si csallokozi
haza, melynek 14. szazadbeli térképét Sanudo Eurépa méretivé rgjzolta az eurdpai
gondolatkorben elfoglat fontossaga miatt.

Arpéd honegyesitése el 6tti kérpatmedencei népek kozott fontos szerepet jétszottak
akovetkez6 magyar népek:

Az avar telepllések magyar neveivel béven foglalkozik az otthoni torténetiras
LaszI6 Gyulanyoman.

A pal 6coknak még 1096-ban szamottevd birodal muk volt.”

A szarmaték® népi mivolta a keresztény szézadokig nyomon kovethetd ezer és
ezer sirral Magyarorszagon. Itt éltek, s magyarul beszéltek. Sulimirszki ,, Egy valahai erds
nép szétszérva a nemzetek kozott cimi dolgozatdban megemliti Beukan és Babai
vezéreiket Marcus Aurelius koraban. ™

Magyar Adorjan a Zrinyiek eredeti Szerényi nevét szarmata-szemere® miltra
vezeti vissza. Zrinyi llonan keresztll anyagi dgon a Rakocziakban folytatodik a szarmata
vonal, saBodrogkdzbe vezet, Borsi kdzsegbe.

A keresztény korszak kezdetekor jelent meg a Szarmdtia név az akkori irodalomban
az azeldtt Szttyanak nevezett kelet-eurdpai terlleteken. Herodotus, a Kr.e.5 szézadban ét
gorog iré megemliti, hogy a szittyak nyelvét beszélték, de annak romlott alakja. Ezek a
nyugati szarmatdk minden kétséget kizarva erés kozponti hatalom keretén beltl éltek.
irésos emlékek , Kirdlyi Szarmatak” -nak hivjak éket.

Dr. Farag6 Ferenc (11. sz. kézirat) megemliti, hogy a Nyiregyhazi Muzeum
jegyzékében Ladanybenében taldlt szarmata lel eten magyar szbvegii rovasszoveg van.

A keltak ugyancsak a magyari népek, Herodotos keltoinak nevezi 6ket. Ez a név
keletit jelent. A kelta-magyar nyelvi kapcsolatokat masutt részletesen targyalom,
6sszokasaink azonossagaval egytt. A kelta kirdlyi korona és a magyar Szent Korona
egymasnak édestestveérei: mindkett6 az 6si napkeresztet épitette a keresztpantos korona
szerkezetébe. Ezt akoronat a druidok még hasznéltak.

E néhany kiragadott példa is mutatja, hogy a kelet és a Karpatmedence kilonb6zé
nevek alatt emlitett népcsoportjai valamennyien a magyar miiveltségi és nyelvi kor
részei.

" Ipolyi Magyar Mythologia
® Marjalaki Kiss Lajos, 912. old.
" sulimirszki Egy erés nemzet...
8 Az OGsmiiveltség, 213. old.



A KARPATMEDENCE NYELVE

A Tarihi Unguriisz szerint a K ar patmedencébe visszatér 6 Hunor és népe veliik
azonos nyelvii népeket talalt.

E nyelv valtozott a Teremtés hgjnala Ota, de kézel sem olyan mértékben, mint a
késobbi kelett indoeuropai  nyelvek, ahol két-harom évszézad érthetetlenségig
véltoztatott meg egy-egy nyelvet.

Nyelvinkben bedllt véltozasokat Marjalaki Kiss Lgos, Orban Balazs és egyéb
néprajzosaink altal feljegyzett régi folyo és egyéb foldrajzi neveken keresztil mérheti fel
az ember. (Itt természetesen figyelembe kell venni az idegen irok nyelvtorzitésait.)

Ezek szerint megallapithatjuk, hogy két f6 nyelvi vonal simul meg egymés mellett
mai nyelvinkben: az 6slakosok magyar nyelve és a kilvidékrél visszaérkezok tgnyelve.
Itt meg kell emlitenem, hogy a Szem csaladdal visszaérkezett nyelv képvisdi
hazadnkban a szemere-sumir t4jszolast, amint azt a Szem csalad aapitotta kolostorok,
adomanyozd levelek szbvegen & megismerhetjik. Itt a szemere t§szélason van a
hangsuly. Ha magyar nyelvi kapcsolatokat keresiink, mindig magyar nyelvi alapbdl kell
kiindulnunk, hogy tévatra netérjink.

A tihanyi alapitdlevelet Andras kirdly léta e kézjegyével 1055-ben. Az itt
taldhato, latin szovegbe &gyazott magyar szavak: Tichon (Tihany), Fehéruuar. Hodo utu,
Fehéruuaru rea meneh hodo utu rea a Folyamkdz nyelvének emlékét viseli. Ugyanakkor
meg kell emliteniink, hogy ezeket a sorokat idegen papok jegyezték fel, s ennek
megfeleléen kell értékelniink.

A tihanyi apatsdgnak adoméanyozott hlisz szél6miivel 6, tiz haldsz, harom csordas,
harom juhéasz, két kanasz, két ménhész, ké& szakacs, két varga, két acs, 6tvos, molnér,
timér, s a mosasra, konyha munkara szént parasztasszonyok, parasztlednyok a
Karpatmedencében mar ott taldlt 6slakdssag soraibdl kellett, hogy kiel égittessék, s ezek a
mesterségek egy magal apozott mezégazdasaggal rendelkezé orszag képét tikrozik.

A Halotti Beszédként ismert szbveg 1192 és 1203 kozott sziletett. Keltezése
kordbdl a kovetkezé foldrgjzi nevek taldhatok: Dunantll, Pannonhalma, Boldva,
Somogyvar, Deaki, Pozsony. Ezek a varosok sem sziilethettek a IX. szdzadi semmibél
kiindulva erre az idore: letelepedett, s6t szervezett varosi éet elofeltételel itt mér
szazadokkal el6bb megvoltak. Pozsony megye kilonben is érdekes: Megemlitik Deaki
faut, melyet Istvan kirdly adomanyozott 1001-ben aapitott pannonhalmi bencés
foapatsagnak.

Az Omagyar Méria siralom az 1280-1310 korilli nyelvet tikrozi:
Volék sirolm tudotlan.

Sirolmol sepedik,

Buol oszuk, epedek

Vylég vildga

Viragnak viraga,

Keseriien kynzathul

V os scegegkd veretdl.

Oh nekem en fyon (1)

Ezes méziilil



Scegentll scepsegud wirud hioll
wyzedl....

Ebben ké&rpatmedencei gyonyorii magyar nyelv és verselés szilte sora, ,, vilag
vilaga, viragnak viraga” kel életre.

Arpédkori nevek kozott ott szerepel Oshs, Oskd, Csék, Bors, Aba, Elek, Torda és
meég szamos méas név is, melyek mai napig sem hatnak idegenszeriinek.

NYELVI NYOMAINK NYUGAT EUROPABAN

Nyugateuropa nyelvének 40 %-a nem indoeurdpai eredetii, s ezeknek a szavaknak
magyar nyelvi adapja nyilvanvald. Ezek térgyaldsa legaldbb tiz tovabbi el6adés idejét
emésztene fel.

De Arpéd hazatérésével kapcsolatban meg kell emlitenem, hogy a Cornish torzsek
is Gogmagogtdl szarmaztatjak magukat. A Brit szigetek folyénevel (Don, Thames, stb.)
magyar nyelvemlékink. Egy Atillat messze megel6z6 korban, a trojai menekiltek
idgjében mar tudnak a hunokrdl a Brit szigeteken, s egy ott kizdé hun vezér utan
nevezték el egyik folydjukat Humbernek, egy mésikat a hableany utan Habrennek. Etele
neve visszhangzik az angol nemesség atheling cimében, ami nemeset jelent. E név
himnemi véltozata étheling, a nénemii éthelu, s Etelkdziink neve ennek visszfényében
bévebb értelmet nyer.®

Tas neve szdmtalanszor fordul el6. Waddel a sumir hatasokat a foniciaiakkal
hozza be a Brit szigetekre. Ezek kdzott kivalo helyet fogla el Tas. Nevel kozott szerepel:
Induru férfi istensége, Arkangyal, A Nap fia, la, illetve J6 fia, ugyancsak azonositja
Mardukkal, Illil-el és Adar-ral. Hivtdk még a foldmivelés védészentjének, az Eke
Szelleme, A Landzsa és Eke Dasi-ja néven is. Jelképe 6t kor. Els6 ismert abrézolésa
Kr.e.3.000-b6l szarmazik, Tasia néven. Ugyan ezen név a gotok Eddgdban Thiazi néven
jelenik meg, s a Tuesday névben maradt fenn neve. E Tasia az életadd istenség
megszemélyesitése.

Egy sumir litania Tast igy szdlitja:®

» Oh fiam Tas, vilag Ura!

Hatalmas hds, ki legysz a partoskodast...
Gabonanak viditgja, bluza, arpa teremtdje !
Gydgynovények dtetdje...

Egi szellemek (angyal ok) iranyitéja
Sorsunk kényvét te irod meg...”

Kr.e. 3.000-b6l sz&rmazo fonicia pecsét kor-olvasata Tas, a pecséten
szétterjesztett szarnyd Turul 1&hatd.

Kr.e. 2.000-bél sz&rmazd érmén szétterjesztett szarnyu arkangyal minéségben
jelenik meg Tasia

Skocidban Tasc dakban maradt fenn neve, szellem jelentéssel.

8 Geoffrey Ashe, Mythology of the British Isles, Trafalgar Square Publishing, North Pomfret,
Vermont
8 Angol széveg uténi sajét forditas T.Zs.



Aberdeen varos cimerében kereszt és harom gabonaszar van, a régi Tas
kapcsolatok emlékeként.

Ugyancsak Aberdeenben volt még a szézad elgén Szent Machar, vagy Szent
Macher tisztel etére el nevezett székesegyhaz.

Koppany

Tar Szerind fia Koppany Bulcst halda utén a dunantdli horka torzs vezetsje®.
Nevének kapcsolatai, mint atdbbi vezére is a honegyesitést messze megel 6zik. Koppéany,
illetve Kupa neve az 6skabar miiveltseg emléke, melynek jelképrendszerét Gsszegezi ajol
ismert bezdédi tarsolylemez. Elkoétel ezettsege nemcsak az 6shon megszerzése, de az 64,
magyar miveltseg és szellem megorzése is. Elkotelezettségét éetével pecsételte meg, s
6shitink elsé veértantja. Feldarabolt testét kiszOgeztek elrettentésil Esztergom,
Veszpréem, Gyoér, és Gyulafehérvar varainak falara Mégis, Koppany foldjén —
szll 6f6ldemen — a Koppény vize emlékeztetett napontared, s szinte €6 val 0sagként volt
jelen mindennapi detiinkben. Koppany Kupa neve szinte sorsszeriien az: élete az a
kehely, mely ésemlékeink téarhazava valt. A kordbban emlitett kékorszakbeli rajz Kupa
nevét és szerepét hiien dbrazolja. Nem véletlen, hogy az 6 foldjén teremnek |egdlsabban
régmult életiink viragai, s taltos hagyoméanyaink mai napig is élnek.

*

Almos — Arpad — Koppéany népi, nemzeti torténelmiink nagyjai.

VII. szézadbeli kinai iratok népiinkkel kapcsolatos tapasztalataik alapjan a
kovetkezéket mondjak: ,,A kagén, mindig szent ember”. Az orkhoni feliratok pedig a
kovetkezé intéssel szolnak hozzank: a keleti tirk nép csak addig élt, mig kaganja volt.
Mikor ez megszint ,,...a tirk nép meghalt, elpusztult, semmiveé lett. A tirk nép helyén
semmi szervezet nem maradt...”

Szivldjik meg ezeket az intéseket. Nincs a vilagnak egyetlen népe, melynek
torténelme oly hatalmas, mint a miénk. S ez a hatalmas mult felel 6sséget is jelent. A Nap
fiainak kotelessége segiteni a ma fertében fulladd vilag felemelkedését. De ezt csak Ugy
tehetjik, ha magyar szivvel, magyar |élekkel, magyar vezetés alatt, egymassa
Osszefogva dlunk munkaba. Ennek e 6feltétele az, hogy
Arpad hazatérése utan 1100 évvel végre mi is hazatalaljunk, s a K arpatmedencében
felismerj Uk Isten adta 6shazankat, M agyar or szagot. Egységlnk tudata itt kezdédik,

sefdismerésjovéepitésiink zaloga.

Hazank felviragoztatasa mindny4junk, minden egyes magyar kotel essége. 1gérjik
meg, hogy mindegyikink naponta legalabb egy orat szentel népink felemelkedését
szolgal6 munkaban: csak ezzel az egy oranyi idével is csodékat teremthetlink, megérjuk
népunk sorsanak jobbra fordulasat, a red varo torténelmi szerepének kiteljesedéset, s (j
magyar €éet indul el 6shazankban, a Kérpatmedencében. S elmondhatjuk Sinka
Istvannal ®;

A POR TEMPLOMA

 Deér Jozsef, 91 old.
8 Nagy utakrél hazatérve, Delgj, 17.0ld., A por temploma 12. old.



Aranyos kupolgju Uj templomot
rakok a porszemekbdol

és oltarteritonek elteritem benne
arengo mezoket,

mikre varazsl 6 Ujjam

raszovi abuzakeresztek arany testét,
éssikjat annak afoldnek,

ahol ma, holnap

smindorokkeé csak a

kék Dunalesz tnnepi orgonaja
apor temploma zsoltarozdinak.

DELEJ

Csudadolgot latnak még az egek

egykor, haadombokat itt egyszer
kivilagitom majd (j tizekkel;

holt hamuk helyére

mel egséget hozok.

Bamul 6 szemekkel jonnek az emberek,
lej6nnek ragyogni oda a csillagok,
sjovends sorsunkat megtargyaljuk végre.
Samén leszek én ott, aki téncnak ered,

aki csillagoknak pergeti a dobot.

ADJA ISTEN IGY LEGYEN!
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KEPMELLEKLETEK:

Pisannya Gor a-i sziklarajz ...

... Négysavos cimerink elsé ismert rajza. Az Elet vizét tartd edényen levé harmas
levélcsoport késébb a szittya aranyedények diszel kozott, majd harmas
hatar hegyként ismét cimer inkben jelenik meg.

A fenti rajz baloldalan a féldmiives magyarok angyala, az ekét tarté Magor,
jobb oldalan a , villamkezii” Hunor, a hun népek angyala lathat6, jobb kezében az
életet jelképezé szikecske.

Mai cimerink angyalai ugyan ezt a képet elevenitik meg, s éé hagyoméany a
kora kokorszaktol kezdve. Mai cimeriinket szegélyezé baloldali tolgy-, illetve
makkfa &g a magyar, az or6kzold, piros bogydju olajfa aga a hun népek jelképe, s



mindketté olyan kor terméke, ahol mar nem lehetett angyalok kezébe ekét és
langostort helyezni, s ezek hidnyaban e jelképes fak lombjaival fejezték ki a nemzet
két 6sdok 6ta vellink é6 angyalanak neveét és szer epét.

A Newton ké, hittes-féniciai eredetiinek tartott emlékmii
ésirasLogie kozeleben Anglidban.

* %%
TARTALOMJEGYZEK
[0 1574 @ ooV 3
ALV OIS et ee e e e et e et e e ee et ee et eeeeeeeeeeee e ee e e e e ee e e e et en et er et eeneeenneerenaees 7
F N =1 =N o TSSOSO 1
ELOD ettt et ee ettt et et e e ettt e et e e et et et e ettt e et et et et et et et et et ettt et et et et e e et et et et et et et ennen e nean 12
T S ettt e e ettt et ettt ee et a et e et e et et e et et e et e et ee e et e et et ee e et e eeeee e et et ettt etee e et ee e et ee ettt e eee et aeeeeneaes 13
HUBA oot e e eee e e e e e e e e et e eeeeeeseee s e eee s e eeeeeeeeeeeeseeeesee e e ese e e s e eneeeeneeeee e eee e eerererear et en e enenenn 25
HUBA oo e eee e e e e e eee e ee e e eeee e eee e e eee s e eeeeeeeeeee e eee e s s e e eseeeseeneeeeneeeee s eee s eererereeneeeen e enenenn 27
MAGOR, SZEP MIKLOSESMIHALY oeeeeeeeeeeeeeee e ettt s et et e s et st sttt se s e eese st sesesesessnessesessesennens 28
(@) ] o OO SOTOT 37
K ONT ettt ettt ettt eee e e et et e e e e eee et et e eee e e e e e eeeee e e ee et et e eeeeseeeeseeeeaeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeseeeeeseeeeeneeeeneneas 38
TOHOTOM ettt ettt et et e et ee et ee e eee e eeee et et ee e et e eee et e et e e et e s eeaeeenteeeeeeeeeeeeneeseneeeereas 39
ALMOS, A TERVEZO .ottt et v ee e e e eea s eeee s e s s s eeeee s s eee st eneseseeteeeneneseeeseanenenes 40
HETUMOGER — HETEDHET ORSZAG ESA HETSAVOS ZASZLO ..o 49
PANNONIA .ottt ee e et e eeeeeeteeeseesee et ee e ee et eeeeeeseeeesseeseseesasesseeeesaeseeseseeeeeeeneeseeseeeseeeeeeseeeesneeeas 51
A KARPATMEDENCE NYELVE ..o oeeeeteeeeeeeetet et eee et tes et es s e eese s eesns st et eseseessteseeses st st ansesssnsnsessenens 54
NYELVI NYOMAINK NYUGAT EUROPABAN ....ooeteeteeeeeeeeeeeseeeeeeeeeeeeeeses s nseseseseseeeessseseenesene 55
[2Q@] = =7 N 20O 56

KEPMELLEKLETEK: o1ttt st ss s s st st 58



